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Dear customer,

Thank you for purchasing our product. Please read the following instructions carefully before first use
and keep this user manual for future reference. Pay particular attention to the safety instructions. If
you have any questions or comments about the device, please visit our customer support page:
www.alza.cz/EN/kontakt.

Importer Alza.cz a.s., Jankovcova 1522/53, Holesovice, 170 00 Praha 7, www.alza.cz

Package Contents

When you unbox the Keychron K5 Max Wireless Mechanical Keyboard, you will find the following
items included:

e Keychron K5 Max Wireless Mechanical Keyboard (1 unit)

e Type-A to Type-C Cable (1 unit)

o Switch Puller (1 unit, included for Hot-Swappable Version only)
e Keycap Puller (1 unit)

e User Manual (1 unit)

e Quick Start Guide (1 unit)

e Extra Keycaps Set (1 set)

e Extension Adapter for Receiver (1 unit)

e Type-A 2.4GHz Receiver (1 unit)


http://www.alza.cz/EN/kontakt
http://www.alza.cz/

Quick Start Guide

If you are using a Windows system, locate the keycaps and replace keycaps.

Mac / Windows
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1. Connect 2.4 GHz Receiver

The 2.4 GHz mode offers a stable and reliable wireless connection. Follow these steps to set it up:

I Extension Adapter For

Type-C Cable i Receiver

Connect the 2.4 GHz receiver 2.4 GHz Receiver

to the device USB port. Switch toggle to 2.4 GHz
mode.

% ==

Note: For optimal wireless performance, we recommend

-
3/ Cable /BT utilizing the extension adapter for the 2.4GHz receiver.
G=24GHz Position the receiver on your desk, close to your keyboard, to

minimize latency and reduce the likelihood of signal
interference. This setup ensures a stable and seamless typing
experience.



2. Connect via Bluetooth

The Bluetooth mode provides versatility by allowing you to pair your keyboard with multiple devices
such as smartphones, tablets, or laptops. Here’s how to connect via Bluetooth:

Press the Fn + 1 keys for 4 seconds
to put the keyboard in pairing mode.

Switch toggle
—— to Bluetooth. ."'. [ _...-:' ;
n- — W
o fn+1 |

3. Connect Cable

For a wired connection, follow these steps to use the keyboard in Cable mode:

Switch toggle to Cable.
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G/ Cable / BT

4. Switch to the Right System

The Keychron keyboard is designed to support both Mac/iOS and Windows/Android systems. To
ensure optimal functionality, select the appropriate system mode:
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5. The Backlight

The backlight feature on your keyboard adds both aesthetic appeal and functional convenience,
especially in low-light environments.

Press fn + Q to change the lighting effect Press fn + tab to turn the backlight on / off
______________ ] , : “ =

| fn + tab |

6. Adjust the Backlight Brightness

Brightness control allows you to fine-tune the intensity of the backlight, ensuring it's comfortable for
your eyes and suited to your environment

Press fn + W to make the backlight brighter Press fn + S to dim the backlight.
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7. Adjust the Backlight Speed

The backlight effects on your keyboard can add a dynamic and customizable look. If the default
animation speed feels too fast or too slow, you can adjust it with the following steps:

Press fn + T to increase the speed of the lighting effect. Press fn + G to slow down the lighting effect.




8. The Keychron Launcher App

The Keychron Launcher App offers advanced customization and firmware management for your
keyboard. Here’s how to utilize it:

Access the Launcher:

Visit launcher.keychron.com using the latest version of a compatible web browser, such as
Chrome, Edge, or Opera. This web-based app provides a user-friendly interface to enhance
your keyboard’s functionality.

Customization Options:
o Remap Keys: Reassign keys to suit your workflow or preferences.

o Create Macros: Set up complex actions with a single keypress, improving
productivity.

o Flash Firmware: Keep your keyboard updated with the latest features and fixes by
installing firmware updates directly through the Launcher.

Connection Requirements:

To use the Launcher, your keyboard must be connected to your computer via the Type-C
cable in wired mode. Ensure your keyboard is powered on and recognized by the Launcher
for seamless operation.

Troubleshooting:
If the Launcher cannot detect your keyboard, reach out to Keychron support for guidance.
They can provide step-by-step instructions to resolve the issue.

The Launcher app empowers you to unlock the full potential of your keyboard, ensuring it remains
up-to-date and tailored to your specific needs.



9. The Layers

Your keyboard includes four layers of key settings, providing versatile options for both Mac and
Windows operating systems. These layers allow seamless transitions and customization tailored to
your workflow:

e Mac Layers (Layer 0 and Layer 1):
When the system toggle is switched to Mac, Layer 0 will be activated by default. This layer is
optimized for macOS, including specific key mappings and shortcuts designed to enhance
your Mac experience. Layer 1 can be accessed by pressing certain function keys (e.g., Fn +
MO(1)) for additional customizations.

Mac Win

LAYER 13

Mac & Win

LAYER] 1 2 3

e Windows Layers (Layer 2 and Layer 3):
When the toggle is set to Windows, the system will activate Layer 2, which is pre-configured
for Windows-based layouts and shortcuts. For extended functionality, you can switch to
Layer 3 with a combination keypress (e.g., Fn + MO(3)). This makes it easy to switch between
layers while ensuring compatibility with Windows devices.

N -y

Mac @ Win

LAYER 0 1

Important Note:

When using Windows mode, ensure that changes or customizations are applied to Layer 2, not Layer
0. This is a common oversight that can cause key mapping issues. Familiarizing yourself with these
layers ensures optimal functionality across operating systems.



10. Factory Reset & Firmware Update

If you experience persistent issues or need to update your keyboard, you can perform a factory reset
or flash the firmware to resolve problems and enhance performance.

Factory Reset Your Keyboard:
e Pow er On the Keyboard: Ensure your keyboard is turned on and ready.
e Initiate Reset: Press and hold Fn +J + Z for 4 seconds.

e Confirmation: The keyboard backlight will flash red for 3 seconds, indicating the reset
process has been successful. Your keyboard will now return to its default factory settings.

Firmware Update:

e Access the Launcher: Visit launcher.keychron.com using a modern browser (e.g., Chrome,
Edge).

e Connection: Connect your keyboard to your computer via a Type-C cable in wired mode.
Ensure the keyboard is powered on.

e Update Process:
o Navigate to the Firmware Update tab within the Launcher.

o Follow the on-screen instructions to download and install the latest firmware for
your keyboard.

e Completion: Once the update process finishes, your keyboard will restart with the new
firmware applied.

Troubleshooting Tips:

e If the Launcher does not recognize your keyboard, verify the wired connection or consult
Keychron support for additional assistance.

e Always use the latest browser version and ensure your keyboard is in wired mode during
firmware updates.

Performing a factory reset or firmware update ensures your keyboard operates smoothly and stays
up to date with the latest features and fixes.
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Specifications

Specification Details

Number of Keys 108

Switch Type Mechanical

Battery Capacity 2000 mAh

Charging Time Approximately 3 hours
Charging Port USB Type-C

Mode Bluetooth / Wired / 2.4GHz
Bluetooth Operating Distance Within 10 meters (open space)
Bluetooth Device Name Keychron K5 Max

LED Status Overview

LED Location Function Status

Charging - Static Red
Power Indicator Charging

Fully Charged - Static Green

Reconnecting - Fast Blinking

Bluetooth / 2.4 GHz Indicator Bluetooth /2.4 GHz Paired - Light Off

Pairing - Slow Blinking

Enable Caps Lock - Static Blue
Caps Lock Indicator Caps Lock

Disable Caps Lock - Light Off
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Diagram
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Caps Lock Indicator

Bluetooth / 2.4 GHz Indicator

Type-C Port

2.4 G / Cable / Bluetooth Connection Mode Toggle
Win/Android Mac/iOS Toggle Switch

Power Indicator
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Default Key Layout

Layer 0

Layer O serves as the default key layout activated when the keyboard's system toggle is set to Mac.
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Layer 1

Layer 1 is activated when the keyboard’s system toggle is set to Mac and the user presses the
fn/MO(1) key.
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Layer 2

Layer 2 activates when the keyboard's system toggle is switched to Windows.
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Layer 3

Layer 3 is activated when your keyboard's system toggle is switched to Windows and the fn/MO(3)
key is pressed.
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Key Descriptions

Screen and Backlight Controls:
e Scr-: Decrease screen brightness.
e Scr+: Increase screen brightness.
e Bright-: Decrease backlight brightness.
e Bright+: Increase backlight brightness.
Media and Audio Controls:
e  Prvs: Skip to the previous track.
e Play: Play or pause media playback.
e Next: Skip to the next track.
e Mute: Mute audio output.
e Vol-: Decrease volume level.
e Vol+: Increase volume level.
RGB Lighting Controls:
e RGB Toggle: Turn the keyboard's RGB lighting on or off.
¢ RGBMd+: Switch to the next RGB mode.
e RGBMd-: Return to the previous RGB mode.
e Hue+: Increase RGB hue for different lighting colors.
e Hue-: Decrease RGB hue for adjusted lighting colors.
¢ RGB SPI: Increase RGB lighting effect speed.
e RGB SPD: Decrease RGB lighting effect speed.
Layer Activation Keys:
e MO(1): Activates Layer 1 functionality while held.
e MO(2): Activates Layer 2 functionality while held.

e MO(3): Activates Layer 3 functionality while held.
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Bluetooth and 2.4GHz Hosts:
e BTH1: Connect to Bluetooth Host 1.
e BTH2: Connect to Bluetooth Host 2.
e BTH3: Connect to Bluetooth Host 3.
e 2.4G: Switch to the 2.4GHz host.
Additional Features:
e Batt: Display the current battery life.

e NKRO: Enable N-Key Rollover, allowing multiple key presses to register simultaneously.
Function Description: Charging

To charge your Keychron K5 Max keyboard, connect one end of the USB cable to a power source such
as a USB port on your computer or a USB power adapter, and the other end to the keyboard's
charging port. While the keyboard is charging, the power indicator will display a red light, signifying
that the charging process is active. It typically takes approximately 3 hours to fully charge the
keyboard. Once fully charged, the red indicator light will turn off and a green power indicator will
illuminate.

e The K5 Max keyboard is compatible with all USB ports. For optimal charging performance, it
is recommended to use a 5V 1A adapter or a USB 3.0 port.

e The product supports charging with a voltage of 5V and a current of 1A. Please note that
improper charging practices may result in damage to the device, and the manufacturer will
not be held liable for such issues.

2.4GHz / Cable / Bluetooth Mode (Mode Toggle Switch)

The Keychron K5 Max keyboard offers multiple connectivity options, including 2.4GHz, Bluetooth,
and a cable mode, giving users the flexibility to choose the method that best suits their needs. To
switch between modes, toggle the designated switch on the keyboard to the desired option.
2.4GHz Mode

e Plugthe 2.4GHz receiver into an available USB port on your device.

e Slide the mode toggle switch to the 2.4GHz position. The keyboard will automatically detect
and connect to the receiver.

e If the keyboard does not connect automatically, press the key combination "fn" + "4" to
enter the forced pairing mode. During this process, keep the keyboard within a 20cm range
of the receiver for optimal pairing success.

It is recommended to maintain close proximity between the keyboard and the receiver while pairing
to ensure a stable connection.
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Bluetooth Mode
e Switch the mode toggle switch to the Bluetooth position.

e  When Bluetooth mode is activated, the keyboard’s backlighting will automatically turn on,
indicating that the mode is active.

e To pair the keyboard with your device, press and hold "fn" + "1" for approximately 4
seconds. The Bluetooth indicator will begin flashing rapidly, signaling that the keyboard is in
pairing mode. This flashing will continue for 3 minutes to allow the keyboard to detect
nearby devices.

e On your device, search for the Bluetooth device labeled "Keychron K5 Max" in your
Bluetooth settings. Select it to establish the connection. Once the pairing process is
complete, the Bluetooth indicator will turn off.

e This keyboard supports pairing with up to three Bluetooth devices simultaneously. To switch
between paired devices, use the key combinations "fn" + "1", "fn" + "2", and "fn" + "3"
respectively.

e The Bluetooth indicator will flash continuously during the pairing window, which lasts for 3
minutes. After this time, the keyboard will exit pairing mode if no device is connected.

¢ Note: Connection issues may arise due to differences in Bluetooth versions or device
settings. Ensure all relevant settings on your device are correctly configured to enable
seamless pairing.

Switching Between Bluetooth Devices

To easily switch between Bluetooth devices, you can use the keyboard’s multi-device pairing feature.
After pairing your Keychron K5 Max with multiple devices (up to three), you can seamlessly toggle
between them:

e Use the key combinations "fn" + "1", "fn" + "2", or "fn" + "3" to switch to a specific paired
device.

e Press the respective combination briefly, and the keyboard will automatically reconnect to
the selected device if it is within range and Bluetooth is active.

This feature allows you to manage multiple devices efficiently, such as a computer, tablet, and
smartphone, without the need for repeated pairing.
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Reconnecting To A Previously Paired Device
If you need to reconnect to a device the keyboard was previously paired with:
e Ensure that the keyboard is set to Bluetooth mode by toggling the switch.

e The keyboard’s Bluetooth indicator will flash for 3 seconds after being activated. During this
time, it will automatically search for and connect to the most recently paired device.

e If the Bluetooth indicator stops flashing and no connection is established, press any key to
force the keyboard to reattempt the connection.

Please note: For this reconnection process to work, the keyboard must have been successfully paired
with the device beforehand. Ensure that the device's Bluetooth is turned on and ready to connect.

Using The Keyboard In Wired Mode

For those who prefer a wired connection or need to conserve battery, the Keychron K5 Max can
easily function in wired mode. To enable this mode:

e Slide the toggle switch to the Cable option to activate wired mode.

e Connect the supplied cable securely to both your keyboard and your PC or compatible
device.

e Upon establishing the connection, the keyboard’s backlighting will turn on to indicate that it
is now operating in wired mode.

¢ In wired mode, the keyboard bypasses its internal battery and does not enter Battery Saver
Mode, ensuring uninterrupted operation for extended periods.

This mode is particularly useful for gaming or intensive typing sessions where a stable and lag-free
connection is crucial.

Turning Off The Keyboard
If you wish to power down the Keychron K5 Max:
e Switch the mode toggle to the Cable option.
e Disconnect the power cable from the keyboard.

By doing this, the keyboard will turn off completely and stop consuming power. This simple method
ensures the keyboard is off when not in use, especially for those who prefer to conserve battery or
are transitioning to wired-only usage.
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Backlight Settings

The Keychron K5 Max keyboard includes customizable backlight options to enhance your typing
experience, especially in low-light environments. You can cycle through various lighting effects and
patterns with ease:

e To change the backlighting effect, short press the lightbulb key (%ﬁ%) located on the
keyboard. Each press will switch to a different effect or pattern.

e These effects include static lighting, breathing effects, and dynamic animations that add a
stylish touch to your workspace.

Experiment with the different lighting modes to find the one that best suits your preferences. This
feature not only enhances the keyboard's aesthetics but also improves visibility during use.

Os Toggle Switch

The Keychron K5 Max keyboard is designed to work seamlessly with multiple operating systems. You
can toggle between Mac/iOS mode and Windows/Android mode, ensuring that the keyboard
functions optimally with your chosen device.

1 - MAC/los MODE

¢ Slide the toggle switch to the Mac/iOS position when using the keyboard with a Mac
computer or an iOS device such as an iPad or iPhone.

e In this mode, the keyboard layout and key functions are optimized for Mac and iOS operating
systems, providing full compatibility and access to all essential shortcuts.

2 — Windows/Android Mode

¢ Move the toggle switch to the Windows/Android position when connecting the keyboard to
a Windows PC or Android device.

e In this mode, the Command (38) key and Option key on the keyboard will function as the
Windows and Alt keys, respectively, to align with standard Windows keyboard layouts.

Tip: Switching to the correct mode ensures a smoother experience with operating system-specific
functions and shortcuts. Always verify the toggle switch position before use.

Input Method Switch

The Keychron K5 Max also supports input method switching, making it easy to toggle between
different language layouts and input options depending on the operating system.
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For iOS Devices:

e To switch the input method, press Ctrl + Space on the keyboard. This allows you to cycle
through the available keyboard input methods configured on your iOS device.

e To enable the Caps Lock Language Switch feature, navigate to Settings > General >
Keyboards > Hardware Keyboard on your iOS device. Once activated, the Caps Lock key can
also be used for language switching.

For Android Devices:

e To change the input method on Android, press Shift + Space. This will cycle through the
available input methods configured on your device.

Note: Ensure that your device’s input settings are configured correctly to make full use of these
switching functions.

Important Notes:

e Certain multimedia keys may not function correctly due to compatibility issues, variations in
operating system versions, or specific device drivers. Always update your device's OS and
keyboard firmware to minimize these issues.

¢ Avoid frequent OS mode switching, as it can disrupt the keyboard's operation or require
additional configuration steps. It is best to set the appropriate mode based on your primary
device and stick with it for uninterrupted performance.

Troubleshooting

If you encounter issues pairing the Keychron K5 Max keyboard with a device, follow these steps to
resolve the problem:

e Verify Bluetooth Compatibility:

o Ensure that the device you are attempting to pair with supports Bluetooth
functionality. If it does, restart the device to refresh its Bluetooth connection and try
pairing it with the keyboard again.

e Windows-Specific Note:

o On Windows computers, establishing a new Bluetooth connection may sometimes
trigger additional system updates or driver installations. Even if the pairing appears
successful, these updates might still be in progress in the background.

o To avoid disruptions, wait at least 20 minutes after pairing to ensure that all related
updates and processes are fully completed before restarting your computer.
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o Device Configuration:

o Confirm that the device is configured to accept Bluetooth connections, especially
external keyboards that rely on the HID (Human Interface Device) profile. Some
devices may have this functionality disabled by default.

e Bluetooth Settings on Windows:

o Navigate to Bluetooth Devices in your device settings, then open the advanced
settings menu. Ensure that the following options are enabled:

= Allow Bluetooth devices to find this computer.
=  Allow Bluetooth devices to connect to this computer.
= Alert me when a Bluetooth device wants to connect.

What To Do If The Keyboard Doesn't Work In Bluetooth Mode

If your Keychron K5 Max is not functioning correctly in Bluetooth mode, try these troubleshooting
steps:

For the Computer or Smartphone:
e Open your device's Bluetooth settings and locate the list of paired devices.
e Find the entry for the Keychron K5 Max keyboard.
e Remove or delete the keyboard from the list (this process is often referred to as "unpairing").
e Restart your device to reset the Bluetooth system.
e After restarting, attempt to pair the keyboard again.
For the Keyboard:
e Turn the keyboard off using the toggle switch, and then turn it back on.

e Re-enter Bluetooth pairing mode by pressing fn + 1 (or the respective pairing key) and hold it
for 4 seconds until the indicator light flashes rapidly.

e Attempt to reconnect the keyboard to your device.
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My Keyboard Isn’t Working in 2.4GHz Mode
If you encounter issues with the keyboard in 2.4GHz mode, follow these steps for troubleshooting:
e Check the Toggle Switch:

o Ensure that the mode toggle is set to 2.4GHz. This is essential for the keyboard to
operate in this mode.

e Reconnect the Receiver:

o Remove the 2.4GHz receiver from your device and press the key combination "fn" +
"4" on the keyboard for 4 seconds. This will activate the forced pairing mode.

o Reinsert the receiver into the device, ensuring the keyboard is placed within 20 cm of
the receiver during this process to ensure a stable connection.

Bluetooth Connection Is Interrupted Even Within 10 Meters

If the Bluetooth connection frequently disconnects, even when you are within the standard range of
10 meters:

e Check for Signal Interference:

o Ensure that the keyboard is not resting on a metal surface or in an environment with
heavy electronic interference, as this can disrupt the Bluetooth signal.

e Optimize the Environment:

o Avoid placing the keyboard near other wireless devices that may use the same
frequency band, such as Wi-Fi routers or other Bluetooth devices, as this may create
interference.

Third-Party Input Tools Are Not Compatible

Certain third-party input tools may not function properly with the Keychron K5 Max keyboard. This is
often due to compatibility issues arising from:

e Differences in software versions, device brands, or operating system drivers.

e Limitations in input tools designed specifically for Windows/Android or other platforms.
To resolve this, ensure that:

¢ Your operating system and drivers are up to date.

e You use the keyboard’s default configuration for best compatibility.
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Certain Multimedia Keys or Function Keys Do Not Work

If specific multimedia keys or function keys fail to operate, it is likely due to compatibility issues with
the connected device or the software version. This issue is more common with older operating
systems or devices using outdated drivers.

o Affected Multimedia Keys:

o Keys such as play/pause, volume up/down, next/previous track may not function as
intended on all devices.

e  Function Keys:
o Standard function keys such as F1 through F12 may have limited functionality

depending on the system configuration.

Safety Precaution

To ensure the longevity and safety of the keyboard and its accessories, follow these guidelines:
e Keep Out of Reach of Children:

o Small parts, including accessories and packaging materials, may pose a choking
hazard. Store them safely away from children.

e Prevent Corrosion:

o Keep the keyboard and its components dry at all times. Exposure to moisture may
cause corrosion or other damage.

e Temperature Tolerance:
o Do not expose the keyboard to extreme temperatures. Specifically:
* Avoid temperatures below -10°C (14°F).
* Avoid temperatures above 50°C (122°F).

o Extreme conditions can degrade the keyboard’s battery and internal components.
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Warranty Conditions

A new product purchased in the Alza.cz sales network is guaranteed for 2 years. If you need repair or
other services during the warranty period, contact the product seller directly, you must provide the
original proof of purchase with the date of purchase.

The following are considered to be a conflict with the warranty conditions, for which the claimed
claim may not be recognized:

e Using the product for any purpose other than that for which the product is intended or failing to
follow the instructions for maintenance, operation, and service of the product.

e Damage to the product by a natural disaster, the intervention of an unauthorized person or
mechanically through the fault of the buyer (e.g., during transport, cleaning by inappropriate
means, etc.).

e Natural wear and aging of consumables or components during use (such as batteries, etc.).

e Exposure to adverse external influences, such as sunlight and other radiation or electromagnetic
fields, fluid intrusion, object intrusion, mains overvoltage, electrostatic discharge voltage
(including lightning), faulty supply or input voltage and inappropriate polarity of this voltage,
chemical processes such as used power supplies, etc.

e |f anyone has made modifications, modifications, alterations to the design or adaptation to
change or extend the functions of the product compared to the purchased design or use of non-
original components.
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EU Declaration of Conformity

This equipment is in compliance with the essential requirements and other relevant provisions of
Directive 2014/53/EU and Directive 2011/65/EU amended (EU) 2015/863.

C€

WEEE

This product must not be disposed of as normal household waste in accordance with the EU Directive
on Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE - 2012/19/EU). Instead, it shall be returned to
the place of purchase or handed over to a public collection point for the recyclable waste. By
ensuring this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative consequences
for the environment and human health, which could otherwise be caused by inappropriate waste
handling of this product. Contact your local authority or the nearest collection point for further
details. Improper disposal of this type of waste may result in fines in accordance with national
regulations.
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Vazeny zakazniku,

Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé prectéte
nasledujici pokyny a uschovejte si tento ndvod k pouziti pro budouci pouziti. Zvlastni pozornost
vénujte bezpecnostnim pokynim. Pokud mate k zatizeni jakékoli dotazy nebo pripominky, navstivte

prosim nasi stranku zakaznické podpory: http://www.alza.cz/kontakt

Obsah baleni

Po vybaleni bezdratové mechanické klavesnice Keychron K5 Max najdete v baleni nasledujici polozky:
e Bezdratova mechanicka klavesnice Keychron K5 Max (1 kus)
e Kabel Type-A na Type-C (1 kus)

e Stahovak prepinace (1 jednotka, soucasti dodavky pouze pro verzi s moznosti vymény za
provozu)

e Stahovak na klavesy (1 kus)

UzZivatelska prirucka (1 jednotka)

e Strucny navod k pouziti (1 jednotka)

e Sada nahradnich krytd klaves (1 sada)

e ProdluZovaci adaptér pro prijimac (1 jednotka)

e Pfijimac 2,4GHz typu A (1 jednotka)
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Strucny navod k pouziti

Pouzivate-li systém Windows, vyhledejte krytky klaves a vymérite je.

Mac / Windows
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1. Pfipojeni pfijimace 2,4 GHz
ReZim 2,4 GHz nabizi stabilni a spolehlivé bezdratové pfipojeni. Pfi jeho nastaveni postupujte podle
nasledujicich kroku:

ProdluZovaci adaptér pro
Kabel typu C pfijimac
Pfipojte pfijimac 2,4 GHz k portu USB PFijimat 2,4 GHz

Pfepnéte na rezim

zafizeni. - FEEE EEEE FEEEC R
2'4 GHZ. i T 3l B .E_..m““.....v...m...__.. :..T -
'rz [%.j;—} Pozndmka: Pro optimalni bezdratovy vykon doporucujeme
CGahe st pouzit prodluzovaci adaptér pro 2,4GHz pfijimac. Umistéte
G=24GHz ptijimac na stul v blizkosti kldvesnice, abyste minimalizovali

zpozdéni a sniZili pravdépodobnost ruseni signalu. Toto
nastaveni zajisti stabilni a bezproblémové psani.

26



2. Pfipojeni pies Bluetooth

Rezim Bluetooth poskytuje vSestrannost, protoZze umoZzruje sparovat klavesnici s vice zafizenimi,
jako jsou chytré telefony, tablety nebo notebooky. Zde je navod, jak se pripojit pres Bluetooth:

Stisknutim klaves Fn + 1 na 4 sekundy pfepnéte
klavesnici do rezimu parovani.

Prepnéte prepinac
na Bluetooth.

————— | BB
= - -
= %ﬂ : 1T =
G/ Cable / BT l : w
| fn+1 |

3. Pripojte kabel

Pri kabelovém pripojeni postupujte podle nasledujicich krokd a pouzivejte klavesnici v kabelovém
rezimu:

Pfepnéte pfepinac do polohy

[<_»]
G/ Cable / BT

4. Pfechod na spravny systém

Kldvesnice Keychron je navriena tak, aby podporovala systémy Mac/iOS i Windows/Android. Chcete-
li zajistit optimalni funkénost, vyberte pfislusny systémovy rezim:

| Mac @ Win
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5. Podsviceni

Funkce podsviceni kldvesnice je esteticka i funkéni, zejména v prostiedi se slabym osvétlenim.

Stisknutim klaves fn + Q zménite efekt osvétleni. Stisknutim karty fn + zapnete/vypnete podsviceni.
__________________ et .
fn + Q

6. Nastaveni jasu podsviceni

Regulace jasu umoznuje jemné nastavit intenzitu podsviceni, aby bylo ptijemné pro vase oci a
vhodné pro vase prostredi.

Stisknutim klaves fn + W zesvétlite podsviceni. Stisknutim klaves fn + S ztlumite podsviceni.
= :’__ _________ i m a0 el || I"' ____________ i (= EI\ .
Cfn+ W fn+S

7. Nastaveni rychlosti podsviceni

Efekty podsviceni kldvesnice mohou dodat dynamicky a pfizplsobitelny vzhled. Pokud se vam zda
vychozi rychlost animace pfilis rychld nebo pomala, mizete ji upravit pomoci nasledujicich krok:

Stisknutim klaves fn + T zvysite
rychlost svételného efektu. Stisknutim klaves fn + G zpomalite svételny efekt.
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8. Aplikace Keychron Launcher

Aplikace Keychron Launcher nabizi pokrocilé pfizplsobeni a spravu firmwaru klavesnice. Zde je
navod, jak ji pouzivat:

P¥istup ke spoustéci:

Navstivte stranku launcher.keychron.com pomoci nejnové;jsi verze kompatibilniho
webového prohlizece, napfiklad Chrome, Edge nebo Opera. Tato webova aplikace poskytuje
uzivatelsky privétivé rozhrani pro rozsiteni funkci klavesnice.

MozZnosti pfizplsobeni:

o Prfemapovani klaves: Zménte pfifazeni klaves tak, aby vyhovovaly vasemu
pracovnimu postupu nebo preferencim.

o Vytvofit makra: Nastavte slozité akce jedinym stisknutim klavesy a zvyste tak
produktivitu.

o Flash firmware: Instalace aktualizaci firmwaru pfimo pres Launcher: Udrzujte
klavesnici aktualizovanou s nejnové;jsimi funkcemi a opravami.

Pozadavky na pfipojeni:

Pro poutziti Launcheru musi byt kldvesnice pfipojena k pocitaci kabelem typu C v dratovém
rezimu. Pro bezproblémovy provoz se ujistéte, zZe je kldvesnice zapnutd a rozpoznanad aplikaci
Launcher.

Reseni problémd:
Pokud spoustéc nedokaze rozpoznat vasi klavesnici, obratte se na podporu spole¢nosti
Keychron a pozadejte o radu. Poskytnou vam pokyny krok za krokem, jak problém vyresit.

Aplikace Launcher vam umozni plné vyuzit potencial kldvesnice a zajisti, Ze bude stdle aktudlni a
pfizpUsobena vasim specifickym potfebam.
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9. Vrstvy

Kldvesnice obsahuje €tyfti vrstvy nastaveni klaves, které poskytuji univerzalni moznosti pro operacni
systémy Mac i Windows. Tyto vrstvy umoznuji plynulé prechody a pfizplsobeni na miru vasim
pracovnim postuptim:

e Vrstvy Mac (vrstva 0 a vrstva 1):
Pokud je systémovy prepinac prepnut na Mac, aktivuje se ve vychozim nastaveni vrstva 0.
Tato vrstva je optimalizovana pro systém MacOS, véetné specifickych mapovani klaves a
zkratek navrzenych tak, aby vylepsily praci s pocitacem Mac. Vrstvu 1 lze zpfistupnit
stisknutim urcitych funkénich klaves (napf. Fn + MO(1)) pro dalsi pfizplsobeni.

Mac Win

LAYER 13

e Vrstvy systému Windows (vrstva 2 a vrstva 3):
Pokud je prepinac nastaven na Windows, systém aktivuje vrstvu 2, ktera je pfedem
nakonfigurovana pro rozlozeni a zastupce systému Windows. Pro rozsifeni funkci mlzete
prepnout na vrstvu 3 kombinaci klaves (napf. Fn + MO(3)). To usnadiiuje prepinani mezi
vrstvami a zaroven zajistuje kompatibilitu se zafizenimi se systémem Windows.

o

Mac C® Win

LAYER 0 1

DuleZité upozornéni:
Jedna se o ¢asté nedopatieni, které mlze zpUsobit problémy s mapovanim kldves. Seznameni se s
témito vrstvami zajisti optimalni funkénost napfi¢ operacnimi systémy.
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10. Obnoveni tovarniho nastaveni a aktualizace firmwaru

Pokud se vyskytnou pretrvavajici problémy nebo potrebujete klavesnici aktualizovat, mlzete provést
obnoveni tovarniho nastaveni nebo flashnout firmware, abyste vyresili problémy a zvysili vykon.

Obnoveni tovarniho nastaveni klavesnice:

¢ Sila na klavesnici: Zkontrolujte, zda je klavesnice zapnuta a pfipravena.
e Zahdjeni resetovani: Stisknéte a podrzte Fn +J + Z po dobu 4 sekund.

e Potvrzeni: Podsviceni kldvesnice bude po dobu 3 sekund blikat ¢ervené, coZ znamen3, Ze
proces resetovani probéhl uspésné. Klavesnice se nyni vrati do vychoziho tovarniho
nastaveni.

Aktualizace firmwaru:

e  Pristup ke spoustéci: Navstivte stranku launcher.keychron.com pomoci moderniho
prohlizece (napf. Chrome, Edge).

e PFipojeni: Pfipojeni: Pfipojte klavesnici k pocitaci pomoci kabelu typu C v drdtovém rezimu.
Ujistéte se, Ze je klavesnice zapnuta.

e Proces aktualizace:
o Prejdéte na kartu Aktualizace firmwaru v programu pro spousténi.

o Podle pokyni na obrazovce stahnéte a nainstalujte nejnovéjsi firmware pro
klavesnici.

e Dokonceni: Po dokonéeni procesu aktualizace se klavesnice restartuje s novym firmwarem.
Tipy pro feseni problému:
e Pokud program Launcher klavesnici nerozpozna, ovérte kabelové pfipojeni nebo se obratte
na podporu spole¢nosti Keychron.

e Vidy pouZivejte nejnovéjsi verzi prohlize¢e a béhem aktualizace firmwaru se ujistéte, Ze je
klavesnice v dratovém reZzimu.

Obnoveni tovarniho nastaveni nebo aktualizace firmwaru zajisti, Ze klavesnice bude fungovat bez
problém{ a bude obsahovat nejnovéjsi funkce a opravy.
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Specifikace

Specifikace Podrobnosti

Pocet klaves 108

Typ spinaca Mechanické

Kapacita baterie 2000 mAh

Doba nabijeni Pfiblizné 3 hodiny

Nabijeci port USB typu C

Rezim Bluetooth / kabelové pfipojeni / 2,4 GHz
Provozni vzdalenost Bluetooth Do 10 metru (volny prostor)

Nazev zafizeni Bluetooth Keychron K5 Max

Prehled stavu LED

Umisténi LED Funkce Stav

Nabijeni - staticka cervena
Indikator napajeni Nabijeni

PIné nabité - staticka zelena

Opétovné pripojeni - rychlé blikani

Indikator Bluetooth / 2,4 GHz Bluetooth /2,4 GHz Sparovano - svétlo zhasnuto

Parovani - pomalé blikani

Povolit Caps Lock - Statickd modra
Indikator Caps Lock Caps Lock

Zakazat Caps Lock - Vypnuto
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. Indikator Caps Lock

Indikator Bluetooth / 2,4 GHz

Port typu C

Pfepinani rezimu pfipojeni 2,4 G / kabel / Bluetooth
Pfepina¢ Win/Android Mac/iOS

Indikator napajeni
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Vychozi rozlozeni klaves

Vrstva 0

Vrstva 0 slouZi jako vychozi rozloZeni klaves, které se aktivuje, kdyz je systémovy prepinac klavesnice
nastaven na Mac.
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Vrstva 1

Vrstva 1 se aktivuje, kdyzZ je systémovy prepinac kladvesnice nastaven na Mac a uzivatel stiskne
klavesu fn/MO(1).
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Vrstva 2

Vrstva 2 se aktivuje, kdyZ je systémovy prepinac klavesnice prepnut na Windows.
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Vrstva 3

Vrstva 3 se aktivuje, kdyZ je pfepinac systému na kldvesnici pfepnuty na Windows a je stisknuta
klavesa fn/MO(3).
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Popisy klaves

Ovladani obrazovky a podsviceni:

Scr-: Snizte jas obrazovky.
Scr+ : ZvySeni jasu obrazovky.
Bright-: Snizi jas podsviceni.

Bright+ : ZvySeni jasu podsviceni.

Ovladani médii a zvuku:

Prvs: Pfeskocit na predchozi stopu.

Prehrat: Pfehrdvani: Pfehravani nebo pozastaveni prehravani médii.
Dalsi: Preskocit na dalsi skladbu.

Ztlumit zvuk: Ztlumit zvukovy vystup.

Vol-: Snizte Uroven hlasitosti.

Vol+: ZvysSeni Urovné hlasitosti.

Ovladani osvétleni RGB:

Pfepinac RGB: Zapnéte nebo vypnéte osvétleni RGB klavesnice.
RGBMd+ : Pfepnuti na dalsi rezim RGB.

RGBMd-: Navrat do pfedchoziho rezimu RGB.

Hue+ : ZvySeni odstinu RGB pro rizné barvy osvétleni.

Hue-: SniZi odstin RGB pro upravené barvy osvétleni.

RGB SPI: Zvyste rychlost svételného efektu RGB.

RGB SPD: SniZeni rychlosti svételného efektu RGB.

Aktivacni klavesy vrstev:

MO(1): Aktivuje funkci vrstvy 1, kdyZ je drzena.
MO(2): Aktivuje funkci 2. vrstvy pfi podrzeni.

MO(3): Aktivuje funkci vrstvy 3, kdyz je podrZzena.

Hostitelé Bluetooth a 2,4 GHz:

BTH1: Pfipojeni k Bluetooth Host 1.
BTH2: Pripojeni k Bluetooth Host 2.
BTHS3: Pripojte se k Bluetooth Host 3.
2.4G: Pfepnéte na hostitele 2,4 GHz.
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Dalsi funkce:
e Batt: Zobrazeni aktudlni Zivotnosti baterie.

e NKRO: Povoleni funkce N-Key Rollover, kterd umoziiuje souc¢asnou registraci vice stiskd klaves.
Popis funkce: Nabijeni

Chcete-li kldvesnici Keychron K5 Max nabijet, ptipojte jeden konec kabelu USB ke zdroji napajeni,
napriklad k portu USB na pocitaci nebo k napajecimu adaptéru USB, a druhy konec k nabijecimu
portu klavesnice. BEéhem nabijeni kldvesnice se na indikatoru napajeni zobrazi ¢ervené svétlo, coz
znamena, Ze proces nabijeni je aktivni. Uplné nabiti kldvesnice obvykle trva pFiblizné 3 hodiny. Po
Uplném nabiti ¢ervena kontrolka zhasne a rozsviti se zeleny indikator napajeni.

e Klavesnice K5 Max je kompatibilni se vSsemi porty USB. Pro optimalni nabijeni se doporucuje
pouzit adaptér 5V 1A nebo port USB 3.0.

e Produkt podporuje nabijeni napétim 5V a proudem 1 A. Upozorfiujeme, Ze nespravné nabijeni
mUZe vést k poskozeni zafizeni a vyrobce za takové problémy nenese odpovédnost.

ReZim 2,4 GHz / kabel / Bluetooth (pfepinaé rezimtu)

Kldvesnice Keychron K5 Max nabizi nékolik moznosti pfipojeni, véetné 2,4GHz, Bluetooth a
kabelového reZzimu, takze si uZivatelé mohou flexibilné vybrat zplsob, ktery nejlépe vyhovuje jejich
potifebam. Chcete-li prepinat mezi rezimy, prepnéte uréeny prepinac na kldvesnici na pozadovanou
moznost.

Rezim 2,4 GHz

e Pfipojte 2,4GHz pfijimac k volnému portu USB na vasem zafizeni.

e Pfepinac reziml posunte do polohy 2,4 GHz. Klavesnice automaticky detekuje pfijimac a pfipoji
se k nému.

e Pokud se klavesnice nepfipoji automaticky, stisknutim kombinace klaves "fn" + "4" pfejdéte do
rezimu vynuceného parovani. BEhem tohoto procesu udrzujte klavesnici v dosahu 20 cm od
pfijimace, aby bylo parovani optimalné uspésné.

PFi parovani se doporucuje udrzovat klavesnici a pfijimac v tésné blizkosti, aby bylo zajisténo stabilni
pfipojeni.

ReZim Bluetooth
e Pfepnéte prepinac reziml do polohy Bluetooth.

e Po aktivaci rezimu Bluetooth se automaticky rozsviti podsviceni klavesnice, coz signalizuje, Ze je
rezim aktivni.
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o Chcete-li kldvesnici sparovat se zafizenim, stisknéte a podrzte klavesy "fn" + "1" po dobu
priblizné 4 sekund. Indikator Bluetooth zacne rychle blikat, coz signalizuje, Ze je kldvesnice v rezimu
parovani. Toto blikdni bude pokracovat po dobu 3 minut, aby kldvesnice mohla detekovat okolni
zafizeni.

e V zafizeni vyhledejte v nastaveni Bluetooth zafizeni Bluetooth oznacené jako "Keychron K5
Max". Vyberte jej a navazte spojeni. Po dokonceni procesu parovani indikator Bluetooth zhasne.

7

e Tato klavesnice podporuje parovani az se tfemi zafizenimi Bluetooth soucasné. Pro prepinani
mezi sparovanymi zafizenimi pouZijte kombinace klaves "fn" +"1", "fn" + "2" 3 "fn" + "3".

e Béhem okna parovani, které trva 3 minuty, bude indikator Bluetooth nepretrzité blikat. Po
uplynuti této doby klavesnice ukondi rezim pdarovani, pokud neni pfipojeno Zzadné zafizeni.

e Poznamka: Problémy s pfipojenim mohou vzniknout v disledku rozdil(i ve verzich Bluetooth
nebo v nastaveni zatizeni. Ujistéte se, Ze jsou vsechna pfislusna nastaveni zafizeni spravné
nakonfigurovana, aby bylo mozné bezproblémové parovani.

Pfepinani mezi zafizenimi Bluetooth

Chcete-li snadno prepinat mezi zafizenimi Bluetooth, mlzZete pouZit funkci parovani vice zafizeni na
kldvesnici. Po sparovani klavesnice Keychron K5 Max s vice zafizenimi (az tfemi) mlZete mezi nimi
plynule prepinat:

e Kombinace klaves "fn" + "1", "fn" + "2" nebo "fn" + "3" slouZi k pfepnuti na konkrétni sparované
zafizeni.

e Kratce stisknéte prislusnou kombinaci a kldvesnice se automaticky znovu pfipoji k vybranému

zafizeni, pokud je v dosahu a ma aktivni Bluetooth.

Tato funkce umoznuje efektivné spravovat vice zafizeni, napriklad pocitac, tablet a chytry telefon,
bez nutnosti opakovaného parovani.

Opétovné pripojeni k dfive sparovanému zatizeni
Pokud se potfebujete znovu pfipojit k zafizeni, se kterym byla klavesnice dfive sparovana:
e Pfepnutim prepinace zkontrolujte, zda je kldvesnice nastavena do reZzimu Bluetooth.

e Indikator Bluetooth klavesnice bude po aktivaci 3 sekundy blikat. BEhem této doby automaticky
vyhleda naposledy sparované zafizeni a pfipoji se k nému.

o Pokud indikdtor Bluetooth prestane blikat a spojeni neni navazano, stisknutim libovolné klavesy
pfinutite klavesnici k opétovnému pokusu o navazani spojeni.

Upozornéni: Aby tento proces opétovného pfipojeni fungoval, musi byt kldvesnice se zafizenim
Uspésné sparovana. Ujistéte se, Ze je Bluetooth zafizeni zapnuté a pfipravené k pfipojeni.
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Pouzivani klavesnice v dratovém rezimu

Pro ty, kteti davaji prednost kabelovému pfipojeni nebo potiebuji Setfit baterii, mize Keychron K5
Max snadno fungovat v kabelovém rezimu. Chcete-li tento reZim povolit:

e Posunutim prepinace do polohy Kabel aktivujete kabelovy rezim.
e Dodany kabel bezpeéné pfripojte ke klavesnici i k pocita¢i nebo kompatibilnimu zafizeni.

e Po navazdani spojeni se rozsviti podsviceni klavesnice, které signalizuje, Ze kldvesnice nyni pracuje
v kabelovém rezimu.

e V kabelovém rezimu klavesnice obchazi svou interni baterii a nepfepina se do Usporného rezimu,
coz zajistuje nepretrzity provoz po delsi dobu.

Tento reZim je uZitecny zejména pfi hrani her nebo intenzivnim psani, kdy je daleZité stabilni
pfipojeni bez zpozdéni.

Vypnuti klavesnice

Pokud chcete vypnout zatizeni Keychron K5 Max:
e Prepnéte prepinac rezimu na moznost Kabel.
e (Odpojte napajeci kabel od klavesnice.

Tim se klavesnice zcela vypne a prestane spotfebovavat energii. Tato jednoduchd metoda zajisti, ze
klavesnice je vypnuta, kdyzZ se nepouziva, zejména pro ty, ktefi radéji Setfi baterii nebo prechazeji na
pouzivani pouze pomoci kabelu.

Nastaveni podsviceni

Klavesnice Keychron K5 Max obsahuje pfizpUsobitelné moznosti podsviceni, které vam zpfijemni
psani, zejména v prostiedi se slabym osvétlenim. Mizete snadno prepinat rlizné efekty a vzory
osvétleni:

e Chcete-li zménit efekt podsviceni, stisknéte kratce tlacitko zarovky (%Q% ) na klavesnici. Kazdé
stisknuti prepne na jiny efekt nebo vzor.

e Tyto efekty zahrnuji statické osvétleni, efekty dychani a dynamické animace, které dodaji
pracovnimu prostoru stylovy nadech.

Experimentujte s rlznymi reZzimy osvétleni, abyste nasli ten, ktery vam nejlépe vyhovuje. Tato funkce
nejen zvysuje estetiku klavesnice, ale také zlepsSuje viditelnost pfi pouzivani.
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P¥epinac Os

Klavesnice Keychron K5 Max je navrZena pro bezproblémovou praci s riznymi operacnimi systémy.
MuzZete prepinat mezi rezZimem Mac/iOS a rezimem Windows/Android, ¢imz zajistite optimalni
fungovani klavesnice s vybranym zafizenim.

1 - Rezim MAC/los

e Pfipouzivani kldvesnice s pocitacem Mac nebo zafizenim iOS, jako je iPad nebo iPhone, posurite
prepinac do polohy Mac/iOS.

e Vtomto rezimu jsou rozloZeni klavesnice a funkce kldves optimalizovany pro operacni systémy
Mac a i0S, coz zajistuje plnou kompatibilitu a pfistup ke vSem zakladnim klavesovym zkratkam.

2 - Rezim Windows/Android

e  Pfi pfipojovani kldvesnice k pocitaci se systémem Windows nebo k zafizeni se systémem Android
presurite pfepina¢ do polohy Windows/Android.

e Vtomto rezimu budou kldvesa Command (38 ) a kldvesa Option na klavesnici fungovat jako
klavesy Windows a Alt, aby se pfizpUsobily standardnimu rozloZzeni klavesnice systému Windows.

Tip: Pfepnuti do spravného rezimu zajisti plynulejsi praci s funkcemi a zkratkami specifickymi pro
operacni systém. Pred pouzitim vzdy ovérte polohu prepinace.

Pfepinac vstupni metody

Kldvesnice Keychron K5 Max podporuje také prepinani vstupnich metod, takze Ize snadno prepinat
mezi rliznymi jazykovymi rozlozenimi a moZnostmi zaddvani v zavislosti na opera¢nim systému.

Pro zafizeni se systémem iOS:

e  Chcete-li pfepnout metodu zadavani, stisknéte na klavesnici kombinaci klaves Ctrl + mezernik.
Tim mUZete prochazet dostupné metody zadavani z klavesnice nakonfigurované v zafizeni iOS.

e Chcete-li povolit funkci pfepinani jazyka Caps Lock, prejdéte v zafizeni iOS do Nastaveni >
Obecné > Klavesnice > Hardwarova klavesnice. Po aktivaci Ize klavesu Caps Lock pouZzivat také k
prepinani jazykd.

Pro zafizeni se systémem Android:

e Chcete-li zménit metodu zadavani v systému Android, stisknéte kldvesy Shift + Mezernik. Tim
projdete dostupné metody zadavani nakonfigurované ve vasem zafizeni.

Pozndmka: Abyste mohli pIné vyuZivat tyto prepinaci funkce, ujistéte se, Ze jsou vstupni nastaveni
vaseho zafizeni spravné nakonfigurovana.

40



DulezZité poznamky:

e Nékteré multimedialni kldvesy nemusi fungovat spravné kvili problémim s kompatibilitou,
rozdildm ve verzich operacniho systému nebo specifickym ovladaclim zafizeni. VZdy aktualizujte
operacni systém a firmware klavesnice, abyste tyto problémy minimalizovali.

¢ Vyhnéte se ¢astému prepinani reZzimu operaéniho systému, protoze muze narusit provoz
klavesnice nebo vyzadovat dalsi konfiguracni kroky. Nejlepsi je nastavit vhodny rezim podle
primarniho zatizeni a drZet se ho, abyste dosahli nepretrzitého vykonu.

Reseni problémt
Pokud se vyskytnou problémy se sparovanim klavesnice Keychron K5 Max se zafizenim, vyfeste je
podle nasledujicich kroka:

e Ovérte kompatibilitu Bluetooth:

o Zkontrolujte, zda zafizeni, se kterym se pokousite sparovat, podporuje funkci Bluetooth. Pokud
ano, restartujte zatizeni, abyste obnovili jeho pfipojeni Bluetooth, a zkuste jej znovu spdrovat s
klavesnici.

e Poznamka pro systém Windows:

o V pocitacich se systémem Windows m(iZze navazani nového pfipojeni Bluetooth nékdy vyvolat
dalsi aktualizace systému nebo instalaci ovladacl. | kdyZ se parovani zda byt Uspésné, tyto
aktualizace mohou stale probihat na pozadi.

o Abyste predesli preruseni provozu, pockejte po sparovani alespori 20 minut, abyste se ujistili, Zze
jsou vSechny souvisejici aktualizace a procesy zcela dokonceny, a teprve poté restartujte pocitac.

¢ Konfigurace zafizeni:

o Zkontrolujte, zda je zafizeni nakonfigurovano tak, aby pfijimalo pfipojeni Bluetooth, zejména
externi kladvesnice, které vyuzivaji profil HID (Human Interface Device). Néktera zafizeni mohou mit
tuto funkci ve vychozim nastaveni vypnutou.

e Nastaveni Bluetooth v systému Windows:

o V nastaveni zafizeni prejdéte na poloZku Zatizeni Bluetooth a oteviete nabidku rozsifenych
nastaveni. Zkontrolujte, zda jsou povoleny nasledujici mozZnosti:

= Povolit zafizenim Bluetooth vyhledat tento pocitac.
= Povolit pFipojeni zatizeni Bluetooth k tomuto pocitaci.

= Upozornit mé, kdyzZ se chce pfipojit zafizeni Bluetooth.
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Co délat, kdyz klavesnice nefunguje v reZimu Bluetooth

Pokud zatizeni Keychron K5 Max nefunguje v reZimu Bluetooth spravné, zkuste provést tyto kroky k
odstranéni potizi:

Pro pocitac nebo chytry telefon:
e Otevrete nastaveni Bluetooth zafizeni a vyhledejte seznam sparovanych zafizeni.
e Najdéte polozku pro kldvesnici Keychron K5 Max.

e Odebrat nebo odstranit kldvesnici ze seznamu (tento proces se ¢asto oznacuje jako "zruseni
parovani").

e Restartujte zatizeni, abyste obnovili systém Bluetooth.

e Porestartovani se pokuste klavesnici znovu sparovat.

Pro klavesnici:

e Vypnéte kldvesnici pomoci prepinace a poté ji znovu zapnéte.

e Znovu se prepnéte do rezimu parovani Bluetooth stisknutim klaves fn + 1 (nebo pfrislusného
parovaciho tlacitka) a podrZte je po dobu 4 sekund, dokud kontrolka rychle neblika.

e Zkuste klavesnici znovu pfipojit k zafizeni.
Moje klavesnice nefunguje v reZimu 2,4 GHz

Pokud se vyskytnou problémy s kldvesnici v reZzimu 2,4 GHz, postupujte pfi feseni problému podle
nasledujicich krok:

e Zkontrolujte prepinac:

o Zkontrolujte, zda je pfepinal rezimu nastaven na 2,4 GHz. To je nezbytné, aby klavesnice v tomto
rezimu fungovala.

e Znovu prfipojte pfijimac:

o Vyjméte 2,4GHz pfijimac ze zafizeni a na kldvesnici stisknéte na 4 sekundy kombinaci klaves "fn"
+"4". Tim se aktivuje rezim nuceného parovani.

o Znovu vloZte pfijimac do zafizeni a dbejte na to, aby byla kldvesnice béhem tohoto procesu
umisténa do vzdalenosti 20 cm od pfijimace, aby bylo zajisténo stabilni pfipojeni.
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Pripojeni Bluetooth je preruseno i na vzdalenost 10 metri
Pokud se pfipojeni Bluetooth ¢asto odpojuje, i kdyzZ jste ve standardnim dosahu 10 metr(:
e Kontrola ruseni signalu:

o Ujistéte se, Ze klavesnice neni poloZena na kovovém povrchu nebo v prostiedi se silnym
elektronickym rusenim, protoZe to muZe narusit signal Bluetooth.

e Optimalizace prostiedi:

o Neumistujte klavesnici do blizkosti jinych bezdratovych zafizeni, kterd mohou pouzivat stejné
frekvenéni pasmo, jako jsou routery Wi-Fi nebo jind zafizeni Bluetooth, protoze by mohlo dochazet k
ruseni.

Vstupni nastroje tfetich stran nejsou kompatibilni

Nékteré vstupni nastroje tfetich stran nemusi s klavesnici Keychron K5 Max spravné fungovat. To je
Casto zplsobeno problémy s kompatibilitou, které vznikaji v dlsledku:

e Rozdily ve verzich softwaru, znackdch zafizeni nebo ovladacich operaéniho systému.

e Omezeni vstupnich nastroji uréenych specidlné pro Windows/Android nebo jiné platformy.
Chcete-li to vyresit, zajistéte, aby:

e Vas operacni systém a ovladace jsou aktudlni.

e Pro nejlepsi kompatibilitu pouzijte vychozi konfiguraci kldvesnice.

Nefunguji nékteré multimedialni kldvesy nebo funkcni klavesy

Pokud urcité multimedialni klavesy nebo funkéni klavesy nefunguiji, je to pravdépodobné zplsobeno
problémy s kompatibilitou pfipojeného zatizeni nebo verzi softwaru. Tento problém je ¢astéjsi u
starsich operacnich systémU nebo zafizeni pouZzivajicich zastaralé ovladace.

e  Ovlivnéné multimedialni klavesy:

o Klavesy, jako je pfehravani/pauza, zvySeni/snizeni hlasitosti, dalsi/pfedchozi skladba, nemusi
na vSech zafizenich fungovat tak, jak je zamysleno.

e  Funk¢ni klavesy:

o Standardni funkéni klavesy, jako jsou F1 aZ F12, mohou mit v zavislosti na konfiguraci systému
omezenou funkénost.
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Bezpecnostni opatreni

Chcete-li zajistit dlouhou Zivotnost a bezpecnost klavesnice a jejiho pfislusenstvi, dodrzujte tyto
pokyny:

e Uchovavejte mimo dosah déti:

o Malé casti, véetné pfislusenstvi a obalovych material(, mohou predstavovat nebezpeci uduseni.
Ukladejte je bezpecné mimo dosah déti.

e Zabrante korozi:

o Klavesnici a jeji soucasti udrzujte stale v suchu. Vystaveni vihkosti mizZe zplsobit korozi nebo jiné
poskozeni.

e Teplotni tolerance:

o Nevystavujte klavesnici extrémnim teplotam. Konkrétné:
* Vyhnéte se teplotam pod -10 °C.

* Vyhnéte se teplotam nad 50 °C.

o Extrémni podminky mohou poskodit baterii a vnitini soucasti kldvesnice.
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Zarucni podminky

Na novy vyrobek zakoupeny v prodejni siti Alza.cz se vztahuje zaruka 2 roky. V pfipadé potfeby
opravy nebo jiného servisu v zaruéni dobé se obratte pfimo na prodejce vyrobku, je nutné predlozit
origindIni doklad o koupi s datem nakupu.

Za rozpor se zarucnimi podminkami, pro ktery nelze reklamaci uznat, se povazuji nasledujici
skutecnosti:

e PoufZivani vyrobku k jinému Gcelu, neZ pro ktery je vyrobek urcen, nebo nedodrzovani pokyni pro
udrzbu, provoz a servis vyrobku.

e Poskozeni vyrobku Zivelnou pohromou, zasahem neopravnéné osoby nebo mechanicky vinou
kupujiciho (napf. pti prepravé, ¢isténi nevhodnymi prostfedky apod.).

e prfirozené opotiebeni a starnuti spotfebniho materidlu nebo soucasti béhem pouzivani (napr.
baterii atd.).

e Plsobeni nepfiznivych vnéjsich vlivy, jako je slunecni zareni a jiné zareni nebo elektromagnetické
pole, vniknuti kapaliny, vniknuti pfedmétu, prepéti v siti, elektrostaticky vyboj (vcetné blesku),
vadné napajeci nebo vstupni napéti a nevhodna polarita tohoto napéti, chemické procesy, napf.
pouzité zdroje atd.

e Pokud nékdo provedl upravy, modifikace, zmény konstrukce nebo adaptace za ucelem zmény
nebo rozsireni funkci vyrobku oproti zakoupené konstrukci nebo pouziti neoriginalnich soucasti.
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EU prohlaseni o shodé

Toto zafizeni je v souladu se zakladnimi pozadavky a dalSimi pfisluSnymi ustanovenimi smérnice
2014/53/EU a smérnice 2011/65/EU ve znéni (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobek nesmi byt likvidovan jako bézny domovni odpad v souladu se smérnici EU o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich (WEEE - 2012/19/EU). Misto toho musi byt vracen na misto
nakupu nebo predan na verejné sbérné misto recyklovatelného odpadu. Tim, Ze zajistite spravnou
likvidaci tohoto vyrobku, pomuzZete zabranit moznym negativnim dUsledkdm pro Zivotni prostredi a
lidské zdravi, které by jinak mohly byt zplsobeny nevhodnym nakladanim s odpadem z tohoto
vyrobku. Dalsi informace ziskate na mistnim Gradé nebo na nejblizSim sbérném misté. Nespravna
likvidace tohoto typu odpadu mUiZe mit za nasledek pokuty v souladu s vnitrostatnimi predpisy.
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Vazeny zakaznik,

dakujeme vam za zakdpenie nasho vyrobku. Pred prvym pouZitim si pozorne precitajte nasledujuce
pokyny a uschovajte si tento navod na pouzitie pre budice pouZitie. Venujte osobitnl pozornost
bezpecnostnym pokynom. Ak mate akékolvek otazky alebo pripomienky tykajuce sa zariadenia,
navstivte nasu stranku zédkaznickej podpory: http://www.alza.sk/kontakt

Obsah balenia

Po vybaleni bezdrétovej mechanickej klavesnice Keychron K5 Max najdete v baleni tieto polozky:
e Bezdrotova mechanicka klavesnica Keychron K5 Max (1 kus)
e Kabel z typu A na typ C (1 jednotka)

e Stahovak prepinaca (1 jednotka, sticastou dodavky len pre verziu s moZnostou vymeny za
prevadzky)

e Stahovak na uzéavery kluéov (1 jednotka)

e Pouzivatel'ska prirucka (1 jednotka)

e Strucny navod na poutzitie (1 jednotka)

e Sada pridavnych krytiek na klavesy (1 sada)
e Predlzovaci adaptér na prijimac (1 jednotka)

e 2,4 GHz prijimac typu A (1 jednotka)
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Strucny navod na poutzitie

Ak pouzivate systém Windows, vyhladajte krytky klavesov a vymerite ich.

Mac / Windows
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1. Pripojenie prijimaca 2,4 GHz

ReZim 2,4 GHz ponuka stabilné a spolahlivé bezdrétové pripojenie. Pri jeho nastaveni postupujte
podla nasledujucich krokov:

PredlZovaci adaptér
na prijimac
Kabel typu C
Pripojte prijimac 2,4 GHz 2,4 GHz prijimat ’

k portu USB zariadenia. Prepnite na rezim
ﬁ; ) . I ‘ . —_’ ra -.- “ '. ;.;n.l—. - =,
e ! [ P T } Poznamka: Na dosiahnutie optimalneho bezdrétového
G =5 dcii vykonu odporu¢ame pouZivat predlZzovaci adaptér pre

2,4GHz prijimac¢. Umiestnite prijimac na stdl, blizko
klavesnice,

aby ste minimalizovali oneskorenie a zniZili
pravdepodobnost rusenia signalu. Toto nastavenie
zarucuje stabilné a bezproblémové pisanie.
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2. Pripojenie cez Bluetooth

Rezim Bluetooth poskytuje vSestrannost, pretoze umozriuje sparovat klavesnicu s viacerymi

zariadeniami, ako su smartfdny, tablety alebo notebooky. Tu ndjdete ndvod na pripojenie cez
Bluetooth:

Stlacenim tladidiel Fn + 1 na
4 sekundy prepnite klavesnicu

Prepnite prepina¢ do reZzimu parovania.
na Bluetooth. - EEEE EEEE EEEECEEEEEE

|5

= [ =T w T = = [
G/ Cable / BT l 7 W

3. Pripojte kabel

Ak chcete pouzivat klavesnicu v kablovom rezime, postupujte podla nasledujucich krokov:

Prepnite prepinac na kabel.

[<_»]
G/ Cable / BT

4. Prechod na spravny systém

Kldvesnica Keychron je navrhnutd tak, aby podporovala systémy Mac/iOS aj Windows/Android. Ak
chcete zabezpedit optimalnu funkénost, vyberte prislusny systémovy rezim:

| Mac @ Win
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5. Podsvietenie

Funkcia podsvietenia klavesnice dodava esteticky vzhlad aj funkéné pohodlie, najma v prostredi so
slabym osvetlenim.

Stla¢enim klavesov fn + Q zmenite efekt osvetlenia Stla¢enim karty fn + zapnete/vypnete podsvietenie
__________________ = - : pe
fn + Q

6. Nastavenie jasu podsvietenia

Ovladanie jasu umozZiiuje jemne nastavit intenzitu podsvietenia, aby bolo pohodIné pre vase oci a
vhodné pre vase prostredie

Stlacenim klavesov fn + W zosvetlite podsvietenie Stlacenim klavesov fn + S stimite podsvietenie.
“: _________ _"’"m " ,.I"' ___________ _”'I—(:\I\
Cfn W Cth+s |

7. Nastavenie rychlosti podsvietenia

Efekty podsvietenia kldvesnice mozu dodat dynamicky a prispbsobitelny vzhlad. Ak sa vam zda
predvolend rychlost animacie prilis rychla alebo prilis pomala, mozete ju upravit pomocou
nasledujucich krokov:

Stlacenim klavesov fn + T zvysite rychlost svetelného efektu. Stlacenim kldvesov fn + G spomalite svetelny efekt.
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8. Aplikacia Keychron Launcher

Aplikacia Keychron Launcher ponuka pokrocilé prisposobenie a spravu firmvéru pre vasu klavesnicu.
Tu je navod na jej pouzivanie:

Pristup k spustacu:

Navstivte stranku launcher.keychron.com a pouzite najnovsiu verziu kompatibilného
webového prehliadaca, napriklad Chrome, Edge alebo Opera. Tato webova aplikacia
poskytuje pouzivatelsky privetivé rozhranie na rozsirenie funkénosti klavesnice.

Moznosti prisposobenia:

o Premapovanie klti€ov: Zmena priradenia klavesov podla vasich pracovnych postupov
alebo preferencii.

o Vytvorenie makier: Nastavte komplexné akcie pomocou jediného stlacenia klavesy,
¢im zvysite produktivitu.

o Flash firmvér: Instalaciou aktualizacii firmvéru priamo cez spustac udrzujte
klavesnicu aktualizovanu o najnovsie funkcie a opravy.

Poziadavky na pripojenie:

Aby ste mohli spustac pouZivat, musi byt klavesnica pripojena k pocitacu pomocou kabla
typu C v kdblovom rezime. Uistite sa, Ze je kldvesnica zapnuta a rozpoznana aplikaciou
Launcher, aby fungovala bez problémov.

Riesenie problémov:
Ak spustac nedokaze rozpoznat vasu kldvesnicu, obratte sa na podporu spoloénosti
Keychron. Poskytnu vam pokyny krok za krokom na vyrieSenie problému.

Aplikacia Launcher vdam umozni naplno vyuzit potencial klavesnice a zabezpedi, aby bola stéle
aktualna a prispdsobend vasim Specifickym potrebam.
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9. Vrstvy

Klavesnica obsahuje styri vrstvy nastaveni klavesov, ktoré poskytuju univerzalne moznosti pre
operacné systémy Mac aj Windows. Tieto vrstvy umoznuju plynulé prechody a prispésobenie na
mieru vaSmu pracovnému postupu:
e Vrstvy Mac (vrstva 0 a vrstva 1):
Ked'je systémovy prepinac prepnuty na Mac, predvolene sa aktivuje vrstva 0. Tato vrstva je
optimalizovana pre systém MacOS vratane Specifickych mapovani kldvesov a skratiek
navrhnutych na zlepsSenie prace s pocitacom Mac. Vrstva 1 je pristupna stlacenim urcitych
funkénych klavesov (napr. Fn + MO(1)) pre dalsie prispdsobenia.

Mac Win

LAYER 13

e Vrstvy systému Windows (vrstva 2 a vrstva 3):
Ked' je prepina¢ nastaveny na Windows, systém aktivuje vrstvu 2, ktord je vopred
nakonfigurovana pre rozloZenia a skratky systému Windows. Pre rozsirenie funkénosti
mézete kombindciou klavesov (napr. Fn + MO(3)) prepnut na vrstvu 3. To ulahéuje

prepinanie medzi vrstvami a zaroven zabezpecuje kompatibilitu so zariadeniami so systémom
Windows.

Mac @ Win

LAYER O 1 3

Doélezité upozornenie:
Pri pouzivani rezimu Windows sa uistite, Ze zmeny alebo prisposobenia sa aplikujd na vrstvu 2, nie
na vrstvu 0. Ide o ¢asté nedopatrenie, ktoré moze spdsobit problémy s mapovanim kltcov.

Oboznamenie sa s tymito vrstvami zabezpecuje optimalnu funkénost vo vsetkych operaénych
systémoch.
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10. Obnovenie vyrobnych nastaveni a aktualizacia firmvéru

Ak sa vyskytnu pretrvavajuce problémy alebo potrebujete aktualizovat klavesnicu, mdzete vykonat
obnovenie tovarenskych nastaveni alebo flashnut firmvér, aby ste vyriesili problémy a zvysili vykon.

Obnovenie tovarenského nastavenia klavesnice:
¢ Sila na klavesnici: Uistite sa, Ze je klavesnica zapnutd a pripravena.

¢ Iniciujte resetovanie: StlaCte a podrzte Fn + J + Z na 4 sekundy.

e Potvrdenie: Podsvietenie klavesnice bude 3 sekundy blikat na ¢erveno, ¢o znamena, ze
proces resetovania prebehol Uspesne. Klavesnica sa teraz vrati do predvolenych
tovarenskych nastaveni.

Aktualizacia firmvéru:
e  Pristup k spustacu: Navstivte stranku launcher.keychron.com pomocou moderného
prehliadaca (napr. Chrome, Edge).

e Pripojenie: Pripojte klavesnicu k pocitacu pomocou kabla typu C v kdblovom reZime. Uistite
sa, Ze je kldvesnica zapnuta.

e Proces aktualizacie:

o Prejdite na kartu Aktualizacia firmvéru v spustacom programe.

o Podla pokynov na obrazovke stiahnite a nainstalujte najnovsi firmvér pre klavesnicu.
e Dokoncenie: Po dokonceni procesu aktualizacie sa klavesnica restartuje s novym firmvérom.

Tipy na rieSenie problémov:
o Ak program Launcher nerozpoznad vasu klavesnicu, overte kablové pripojenie alebo sa
obratte na podporu spolocnosti Keychron, ktord vam poskytne dalSiu pomoc.

e Pocas aktualizacie firmvéru vidy pouZivajte najnovsiu verziu prehliadaca a uistite sa, Ze je
klavesnica v kdblovom reZime.

Obnovenie tovarenskych nastaveni alebo aktualizacia firmvéru zabezpedi, Ze kldvesnica bude
fungovat bez problémov a bude mat najnovsie funkcie a opravy.
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Specifikacia

Specifikacia Podrobnosti
Pocet klucov 108

Typ spinaca Mechanické
Kapacita batérie 2 000 mAh

Cas nabijania

Priblizne 3 hodiny

Nabijaci port

USB typu C

ReZim

Bluetooth/kablové pripojenie/2,4 GHz

Prevadzkova vzdialenost Bluetooth

Do 10 metrov (volny priestor)

Nazov zariadenia Bluetooth

Prehlad stavu LED

Umiestnenie LED Funkcia

Keychron K5 Max

Stav

Indikator napajania Nabijanie

Nabijanie - staticka Cervena

PIne nabity - staticka zelend

Indikator Bluetooth/2,4 GHz Bluetooth /2,4 GHz

Opétovné pripojenie - rychle blikanie

Spdarované - svetlo vypnuté

Parovanie - pomalé blikanie

Indikator Caps Lock Caps Lock

Povolenie Caps Lock - statickda modra

Zakazat Caps Lock - Vypnuté svetlo
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Indikator Caps Lock

Indikator Bluetooth/2,4 GHz

Port typu C

Prepinanie rezimu pripojenia 2,4 G/kabel/Bluetooth
Prepina¢ Win/Android Mac/iOS

Indikator napajania
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Predvolené rozlozenie klavesov

Vrstva 0

Vrstva 0 sluZi ako predvolené rozloZenie klavesov, ktoré sa aktivuje, ked' je systémovy prepinac
klavesnice nastaveny na Mac.
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Vrstva 1

Vrstva 1 sa aktivuje, ked' je systémovy prepinac kldvesnice nastaveny na Mac a pouzivatel stlaci
klaves fn/MO(1).
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Vrstva 2

Vrstva 2 sa aktivuje, ked' je systémovy prepinac klavesnice prepnuty na Windows.
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Vrstva 3

Vrstva 3 sa aktivuje, ked' je systémovy prepinac klavesnice prepnuty na Windows a stlacite klaves
fn/MO(3).
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Popisy kltcov

Ovladanie obrazovky a podsvietenia:

Scr-: Znizte jas obrazovky.
Scr+ : ZvySenie jasu obrazovky.
Bright-: Znizte jas podsvietenia.

Bright+ : ZvySenie jasu podsvietenia.

Ovladanie médii a zvuku:

Prvs: Preskocit na predchadzajucu skladbu.

Prehravanie: Prehravanie alebo pozastavenie prehravania médii.
Dalsie: Prejst na dalsiu skladbu.

Vypnutie zvuku: Stimenie zvukového vystupu.

Vol-: Znizte Uroven hlasitosti.

Vol+: Zvysenie Urovne hlasitosti.

Ovladanie osvetlenia RGB:

Prepinac RGB: Zapnite alebo vypnite osvetlenie RGB klavesnice.
RGBMd+ : Prepnutie na dalsi rezim RGB.

RGBMd-: Navrat do predchadzajuceho rezimu RGB.

Hue+ : ZvySenie odtiefia RGB pre rozne farby osvetlenia.

Hue-: Znizte odtieri RGB pre upravené farby osvetlenia.

RGB SPI: Zvyste rychlost svetelného efektu RGB.

RGB SPD: Znizenie rychlosti svetelného efektu RGB.

7 s v

Aktivacné kluce vrstiev:

MO(1): Aktivuje funkciu vrstvy 1, kym je podrzana.
MO(2): Aktivuje funkciu 2. vrstvy, kym je podrzana.
MO(3): Aktivuje funkciu 3. vrstvy, kym je podrzana.

Hostitelia Bluetooth a 2,4 GHz:

BTH1.: Pripojenie k Bluetooth Host 1.
BTH2: Pripojenie k Bluetooth Host 2.
BTHS3: Pripojte sa k Bluetooth Host 3.
2.4G: Prepnite na hostitela 2,4 GHz.
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Dalsie funkcie:
e Batt: Zobrazenie aktualnej Zivotnosti batérie.

¢ NKRO: Povolenie funkcie N-Key Rollover, ktora umoznuje sucasnu registraciu viacerych stlaceni
klavesov.

Popis funkcie: Nabijanie

Ak chcete klavesnicu Keychron K5 Max nabijat, pripojte jeden koniec kabla USB k zdroju napajania,
napriklad k portu USB na pocitaci alebo k napdjaciemu adaptéru USB, a druhy koniec k nabijaciemu
portu klavesnice. Pocas nabijania kldvesnice sa na indikatore napdjania zobrazi ¢ervené svetlo, ¢o
znamena, Ze proces nabijania je aktivny. Uplné nabitie kldvesnice zvy€ajne trva priblizne 3 hodiny. Po
Uplnom nabiti sa ¢ervena kontrolka vypne a rozsvieti sa zeleny indikator napajania.

e Klavesnica K5 Max je kompatibilna so vSetkymi portami USB. Na dosiahnutie optimalneho vykonu
nabijania sa odporuca pouZit adaptér 5V 1 A alebo port USB 3.0.

e Produkt podporuje nabijanie s napatim 5 V a pridom 1 A. Upozoriiujeme, Ze nespravne postupy
pri nabijani m6zu viest k poskodeniu zariadenia a vyrobca za takéto problémy nenesie zodpovednost.

ReZim 2,4 GHz/kabel/Bluetooth (prepinaé rezimu)

Kldvesnica Keychron K5 Max ponuka viacero moznosti pripojenia vratane 2,4 GHz, Bluetooth a
kablového rezimu, ¢o pouzivatefom umoznuje flexibilne si vybrat spdsob, ktory najlepsie vyhovuje ich
potrebam. Ak chcete prepinat medzi rezimami, prepnite uréeny prepinac na klavesnici na
pozadovanu moznost.

Rezim 2,4 GHz
e Pripojte 2,4GHz prijimac do dostupného portu USB na vasom zariadeni.

e Posunte prepinac rezimu do polohy 2,4 GHz. Klavesnica sa automaticky rozpozna a pripoji k
prijimacu.

e Ak sa klavesnica nepripoji automaticky, stlatenim kombinacie kldvesov "fn" + "4" vstupte do
reZimu nuteného parovania. Pocas tohto procesu udrzujte kldvesnicu v dosahu 20 cm od prijimaca,
aby bolo parovanie optimalne Uspesné.

Pocas parovania sa odporuca udrziavat klavesnicu a prijimac v tesnej blizkosti, aby sa zabezpecilo
stabilné pripojenie.
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Rezim Bluetooth
e Prepnite prepinac rezimu do polohy Bluetooth.

e Po aktivacii rezimu Bluetooth sa automaticky zapne podsvietenie kldvesnice, o znamenj, ze
rezim je aktivny.

e Ak chcete sparovat klavesnicu so zariadenim, stlacte a podrzte "fn" + "1" priblizne 4 sekundy.
Indikator Bluetooth zac¢ne rychlo blikat, ¢o signalizuje, Ze klavesnica je v rezime parovania. Toto
blikanie bude pokracovat 3 minuty, aby kldvesnica mohla rozpoznat okolité zariadenia.

e V zariadeni vyhladajte v nastaveniach Bluetooth zariadenie Bluetooth s oznacenim "Keychron K5
Max". Vyberte ho a vytvorte pripojenie. Po dokonceni procesu parovania sa indikator Bluetooth
vypne.

e Tato kldvesnica podporuje parovanie az s tromi zariadeniami Bluetooth sucasne. Ak chcete
prepinat medzi sparovanymi zariadeniami, pouZite kombinacie klavesov "fn" + "1", "fn" + "2" a "fn"
+ Il3ll.

e Pocas okna parovania, ktoré trva 3 minuty, bude indikator Bluetooth nepretrZite blikat. Po
uplynuti tohto ¢asu klavesnica ukonci rezim pdrovania, ak nie je pripojené ziadne zariadenie.

e Poznamka: Problémy s pripojenim mozu vzniknat v désledku rozdielov vo verziach Bluetooth
alebo v nastaveniach zariadenia. Uistite sa, Ze su vSetky prislusné nastavenia zariadenia spravne
nakonfigurované, aby bolo mozné bezproblémové parovanie.

Prepinanie medzi zariadeniami Bluetooth

Ak chcete jednoducho prepinat medzi zariadeniami Bluetooth, méZete poufZit funkciu parovania
viacerych zariadeni na klavesnici. Po sparovani klavesnice Keychron K5 Max s viacerymi zariadeniami
(az s tromi) mbzete medzi nimi plynule prepinat:

e Na prepnutie na konkrétne sparované zariadenie pouzite kombinacie klavesov "fn" + "1", "fn" +
II2II alebo llfnll + ll3|l'

e Kratko stlacte prislusnt kombindciu a klavesnica sa automaticky znovu pripoji k vybranému
zariadeniu, ak je v dosahu a ak je aktivna funkcia Bluetooth.

Tato funkcia umoznuje efektivne spravovat viacero zariadeni, napriklad pocitac, tablet a smartfon,
bez potreby opakovaného parovania.
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Opatovné pripojenie k predtym sparovanému zariadeniu
Ak sa potrebujete znova pripojit k zariadeniu, s ktorym bola kldvesnica predtym sparovana:
e Prepnutim prepinaca skontrolujte, Ci je kldvesnica nastavend na reZim Bluetooth.

e Indikator Bluetooth klavesnice bude po aktivacii 3 sekundy blikat. Pocas tejto doby automaticky
vyhlada naposledy sparované zariadenie a pripoji sa k nemu.

e Ak indikator Bluetooth prestane blikat a neddjde k nadviazaniu spojenia, stlacenim [ubovolného
tlacidla prinutite klavesnicu k opatovnému pokusu o nadviazanie spojenia.

Poznamka: Aby tento proces opatovného pripojenia fungoval, musi byt klavesnica predtym Uspesne
sparovana so zariadenim. Uistite sa, Ze je funkcia Bluetooth zariadenia zapnuta a pripravend na
pripojenie.

Pouzivanie klavesnice v kablovom rezime

Pre tych, ktori uprednostriuju kablové pripojenie alebo potrebuju Setrit batériu, mdze Keychron K5
Max lahko fungovat v kdblovom reZzime. Ak chcete tento rezim zapnut:

e Ak chcete aktivovat kablovy rezim, posurite prepina¢ do polohy Cable (Kabel).
e Dodany kabel bezpeéne pripojte ku kldvesnici aj k pocitacu alebo kompatibilnému zariadeniu.

e Po nadviazani spojenia sa rozsvieti podsvietenie klavesnice, ktoré signalizuje, zZe kldvesnica teraz
pracuje v kdblovom reZzime.

o V kdblovom reZime klavesnica obchadza svoju internu batériu a neprejde do reZzimu Setrenia
batérie, o zaru€uje nepretrzitd prevadzku pocas dlhsieho obdobia.

Tento rezim je obzvlast uzitoény pri hrani hier alebo intenzivnom pisani, ked'je ddlezité stabilné
pripojenie bez oneskorenia.

Vypnutie klavesnice

Ak chcete vypnut zariadenie Keychron K5 Max:

e Prepnite prepinac reZimu na moznost Cable (Kabel).
e QOdpojte napajaci kabel od klavesnice.

Tym sa klavesnica Uplne vypne a prestane spotrebovavat energiu. Tato jednoduchd metdda
zabezpedi, Ze klavesnica je vypnutd, ked' sa nepouziva, najma pre tych, ktori radsej Setria batériu
alebo prechadzaju na pouzivanie len pomocou kabla.
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Nastavenia podsvietenia

Kldvesnica Keychron K5 Max obsahuje prispdsobitelné moznosti podsvietenia, ktoré zlepsuju zazitok
z pisania, najma v prostredi so slabym osvetlenim. Lahko mézZete prepinat rozne efekty a vzory
osvetlenia:

e Ak chcete zmenit efekt podsvietenia, kratko stlaéte tladidlo Ziarovky (%ﬁ% ) umiestnené na
klavesnici. Kazdym stlacenim sa prepne na iny efekt alebo vzor.

e Tieto efekty zahriaju statické osvetlenie, efekty dychania a dynamické animacie, ktoré dodaju
vasmu pracovnému priestoru Stylovy nadych.

Experimentujte s roznymi reZimami osvetlenia, aby ste nasli ten, ktory najlepsie vyhovuje vasim
preferenciam. Tato funkcia nielen zlepsuje estetiku klavesnice, ale aj viditelnost pocas pouzivania.

Prepinac Os

Kldvesnica Keychron K5 Max je navrhnuta na bezproblémovu pracu s viacerymi operacnymi
systémami. MozZete prepinat medzi reZimom Mac/iOS a rezimom Windows/Android, ¢im zabezpecite
optimalne fungovanie klavesnice s vybranym zariadenim.

1 - MAC/los MODE

e  Pri pouzivani kldvesnice s pocitacom Mac alebo zariadenim iOS, ako je iPad alebo iPhone,
posurite prepina¢ do polohy Mac/iOS.

e Vtomto rezime su rozloZenie klavesnice a funkcie kladvesov optimalizované pre operacné systémy
Mac a iOS, ¢im sa zabezpedi Uplna kompatibilita a pristup ku vSetkym zakladnym skratkam.

2 - Rezim Windows/Android

e  Pripripajani klavesnice k pocitacu so systémom Windows alebo k zariadeniu so systémom
Android presurite prepina¢ do polohy Windows/Android.

e Vtomto rezime bude kldves Command (3£ ) a kldves Option na klavesnici fungovat ako klaves
Windows, resp. kldves Alt, aby sa zosuladil so Standardnym rozloZzenim klavesnice systému Windows.

Tip: Prepnutie do spravneho rezimu zabezpeci plynulejSie pouzivanie funkcii a skratiek Specifickych
pre operacny systém. Pred pouZitim vZdy overte polohu prepinaca.

Prepinac vstupnej metddy

Klavesnica Keychron K5 Max podporuje aj prepinanie vstupnych metéd, vdaka ¢comu mézete fahko
prepinat medzi réznymi jazykovymi rozloZzeniami a moznostami vstupu v zavislosti od opera¢ného
systému.
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Pre zariadenia so systémom iOS:

e Ak chcete prepnut spdsob zadavania, stlacte na klavesnici kombinaciu klaves Ctrl + medzernik.
To vam umozni cyklicky prechadzat dostupné metddy zadavania z klavesnice nakonfigurované v
zariadeni iOS.

e Ak chcete povolit funkciu prepinania jazyka Caps Lock, prejdite do Nastavenia > VSeobecné >
Klavesnice > Hardvérova klavesnica v zariadeni iOS. Po aktivacii mbzete kldves Caps Lock pouzivat aj
na prepinanie jazykov.

Pre zariadenia so systémom Android:

e Ak chcete zmenit spdsob zadavania v systéme Android, stlacte klavesovu skratku Shift +
Medzernik. Tymto sp6sobom prejdete cez dostupné metddy zadavania nakonfigurované vo vasom
zariadeni.

Pozndmka: Uistite sa, Ze vstupné nastavenia zariadenia su spravne nakonfigurované, aby ste mohli
plne vyuzivat tieto prepinacie funkcie.

Doélezité poznamky:

¢ Niektoré multimedialne tlac¢idla nemusia fungovat spravne z dévodu problémov s kompatibilitou,
rozdielov vo verziach operacnych systémov alebo Specifickych ovladacov zariadeni. VZdy aktualizujte
operacny systém a firmvér klavesnice svojho zariadenia, aby ste tieto problémy minimalizovali.

e Vyhnite sa ¢astému prepinaniu reZimov operaéného systému, pretoze to moze narusit
prevadzku klavesnice alebo si vyZiadat dalSie konfiguracné kroky. Najlepsie je nastavit vhodny rezim
na zaklade vasho primarneho zariadenia a drzat sa ho, aby ste dosiahli nepretrzity vykon.

RieSenie problémov

Ak sa vyskytnu problémy so sparovanim klavesnice Keychron K5 Max so zariadenim, postupujte podla
tychto krokov a problém vyrieste:

e Overenie kompatibility Bluetooth:

o Skontrolujte, Ci zariadenie, s ktorym sa pokusate sparovat, podporuje funkciu Bluetooth. Ak ano,
reStartujte zariadenie, aby ste obnovili jeho pripojenie Bluetooth, a skiste ho znova spérovat s
kldvesnicou.

o Specificka poznamka pre systém Windows:

oV pocita¢och so systémom Windows moZe vytvorenie nového pripojenia Bluetooth niekedy
vyvolat dalsie aktualizacie systému alebo instalacie ovladacov. Aj ked' sa parovanie zda byt Gspesné,
tieto aktualizacie m6Zu prebiehat na pozadi.

oAby ste predisli poruchdam, pockajte po sparovani aspon 20 minut, aby sa pred restartovanim
pocitaca Uplne dokoncili vSetky suvisiace aktualizacie a procesy.
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e Konfiguracia zariadenia:

o Skontrolujte, ¢i je zariadenie nakonfigurované na prijimanie pripojeni Bluetooth, najma externych
klavesnic, ktoré vyuzivaju profil HID (Human Interface Device). Niektoré zariadenia mézu mat tuto
funkciu predvolene vypnutu.

e Nastavenia Bluetooth v systéme Windows:

o V nastaveniach zariadenia prejdite na polozku Zariadenia Bluetooth a potom otvorte ponuku
rozsirenych nastaveni. Skontrolujte, ¢i su povolené nasledujice mozZnosti:

=  Povolte zariadeniam Bluetooth ndjst tento pocitac.
= Povolenie pripojenia zariadeni Bluetooth k tomuto pocitacu.

= Upozornit ma, ked sa chce pripojit zariadenie Bluetooth.

Co robit, ak klavesnica nefunguje v reZzime Bluetooth

Ak zariadenie Keychron K5 Max nefunguje spravne v rezime Bluetooth, skuste vykonat tieto kroky na
odstranenie problémov:

Pre pocitac alebo smartfon:
e Otvorte nastavenia Bluetooth zariadenia a vyhladajte zoznam sparovanych zariadeni.
e Vyhladajte polozku pre klavesnicu Keychron K5 Max.

e (Qdstrante alebo vymazte kldvesnicu zo zoznamu (tento proces sa ¢asto oznacuje ako "zrusenie
parovania").

e Restartujte zariadenie, aby ste obnovili systém Bluetooth.

e Porestartovani sa pokuste klavesnicu znova sparovat.

Pre klavesnicu:

e Vypnite kldvesnicu pomocou prepinaca a potom ju znova zapnite.

e QOpatovne vstupte do rezimu parovania Bluetooth stlacenim tlacidla fn + 1 (alebo prislusného
tlacdidla parovania) a podrzte ho 4 sekundy, kym kontrolka rychlo nezablika.

e Pokuste sa klavesnicu znovu pripojit k zariadeniu.
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Moja klavesnica nefunguje v reZime 2,4 GHz

Ak sa vyskytnu problémy s kldvesnicou v reZime 2,4 GHz, postupujte pri rieSeni problémov podla
tychto krokov:

o Skontrolujte prepinac:

o Skontrolujte, Ci je prepinac reZimu nastaveny na 2,4 GHz. Je to nevyhnutné, aby klavesnica
fungovala v tomto rezime.

e Opatovne pripojte prijimac:

o Odstrante 2,4GHz prijimac zo zariadenia a na klavesnici stlacte na 4 sekundy kombindciu kladvesov
"fn" + "4". Tym sa aktivuje rezim ndteného parovania.

o Opatovne vlozte prijimac do zariadenia, pricom dbajte na to, aby bola klavesnica pocas tohto
procesu umiestnena vo vzdialenosti do 20 cm od prijimaca, ¢im sa zabezpedi stabilné pripojenie.

Pripojenie Bluetooth sa prerusi aj vo vzdialenosti 10 metrov
Ak sa pripojenie Bluetooth ¢asto odpojuje, aj ked' ste v Standardnom dosahu 10 metrov:
e Kontrola rusenia signalu:

o Uistite sa, Ze klavesnica nie je poloZzena na kovovom povrchu alebo v prostredi so silnym
elektronickym rusenim, pretoze to mébze narusit signal Bluetooth.

e Optimalizacia prostredia:

o Neumiestriujte klavesnicu do blizkosti inych bezdrotovych zariadeni, ktoré moézu pouzivat
rovnaké frekvencné pasmo, ako su routery Wi-Fi alebo iné zariadenia Bluetooth, pretoZe by mohlo
dochddzat k ruseniu.

Vstupné nastroje tretich stran nie si kompatibilné

Niektoré vstupné nastroje tretich stran nemusia s klavesnicou Keychron K5 Max fungovat spravne.
Casto je to spdsobené problémami s kompatibilitou vyplyvajacimi z:

e Rozdiely vo verzidch softvéru, znackach zariadeni alebo ovladacoch operaéného systému.

e (Obmedzenia vstupnych nastrojov navrhnutych Specialne pre Windows/Android alebo iné
platformy.

Ak to chcete vyriesit, uistite sa, zZe:
e Vas operacny systém a ovladace su aktualizované.

e Pre najlepsiu kompatibilitu pouZzivajte predvolent konfiguraciu klavesnice.
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Nefunguju niektoré multimedidlne klavesy alebo funkéné klavesy

Ak urcité multimedialne alebo funkcné tlacidla nefunguju, je to pravdepodobne spdsobené
problémami s kompatibilitou s pripojenym zariadenim alebo verziou softvéru. Tento problém je
Castejsi pri starsich operaénych systémoch alebo zariadeniach pouzivajucich zastarané ovladace.

e  Ovplyvnené multimedidlne kluce:

o Tlacidla ako prehravanie/pauza, zvy$enie/zniZenie hlasitosti, dalSia/predchadzajica skladba
nemusia na vsetkych zariadeniach fungovat tak, ako je urcené.

e  Funk¢né klavesy:
o Standardné funkéné klavesy, ako napriklad F1 az F12, mé7u mat v zavislosti od konfiguracie

systému obmedzenu funkénost.

Bezpecnostné opatrenia

Ak chcete zabezpedit dlha Zivotnost a bezpecnost klavesnice a jej prislusenstva, dodrziavajte tieto
pokyny:

o Uchovavajte mimo dosahu deti:

o Malé Casti vratane prislusenstva a obalovych materidlov mdzu predstavovat nebezpecenstvo
udusenia. Ukladajte ich bezpecne mimo dosahu deti.

e Zabrante korozii:

o Klavesnicu a jej komponenty udrzZiavajte vidy v suchu. Vystavenie vihkosti méze spbsobit kordziu
alebo iné poskodenie.

e Teplotna odolnost:

o Nevystavujte klavesnicu extrémnym teplotdm. Konkrétne:
* Vyhnite sa teplotdam pod -10 °C.

* Vyhnite sa teplotdm nad 50 °C.

o Extrémne podmienky mo6Zu poskodit batériu a vnitorné komponenty klavesnice.
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Zarucné podmienky

Na novy vyrobok zakipeny v predajnej sieti Alza.cz sa vztahuje zéruka 2 roky. V pripade potreby
opravy alebo inych sluzieb poéas zaruénej doby sa obratte priamo na predajcu vyrobku, je potrebné
predlozit originalny doklad o kipe s datumom nakupu.

Za rozpor so zaruénymi podmienkami, pre ktory nemozno uznat uplatnent reklaméciu, sa povazuji
nasledujtice skutocnosti:

e Pouzivanie vyrobku na iné ucely, nez na ktoré je vyrobok uréeny alebo nedodrziavanie pokynov
na udrzbu, prevadzku a servis vyrobku.

e Poskodenie vyrobku Zivelnou pohromou, zdsahom neoprdvnenej osoby alebo mechanicky vinou
kupujuceho (napr. pri preprave, Cisteni nevhodnymi prostriedkami atd".).

e Prirodzené opotrebovanie a starnutie spotrebného materialu alebo komponentov pocas
pouZivania (napr. batérie atd").

e Posobenie nepriaznivych vonkajsich vplyvov, ako je sine¢né zZiarenie a iné Ziarenie alebo
elektromagnetické polia, vniknutie tekutin, vniknutie predmetov, prepatie v sieti, elektrostatické
vybojové napatie (vratane blesku), chybné napajacie alebo vstupné napétie a nevhodna polarita
tohto napatia, chemické procesy, ako su pouzité napdjacie zdroje atd.

e Ak niekto vykonal Upravy, modifikacie, zmeny dizajnu alebo adaptaciu s ciefom zmenit alebo
rozsirit funkcie vyrobku v porovnani so zakipenym dizajnom alebo pouZitim neoriginalnych
komponentov.
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EU vyhlasenie o zhode

Toto zariadenie je v stlade so zakladnymi poziadavkami a dalSimi prislusnymi ustanoveniami
smernice 2014/53/EU a smernice 2011/65/EU v zneni zmien (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Tento vyrobok sa nesmie likvidovat ako beiny doméci odpad v stlade so smernicou EU o odpade z
elektrickych a elektronickych zariadeni (OEEZ - 2012/19/EU). Namiesto toho sa musi vratit na miesto
nakupu alebo odovzdat na verejnom zbernom mieste recyklovatelného odpadu. Zabezpecenim
spravnej likvidacie tohto vyrobku pomdzete predist moznym negativnym désledkom pre Zivotné
prostredie a [udské zdravie, ktoré by inak mohlo spdsobit nevhodné nakladanie s odpadom z tohto
vyrobku. Daldie informdcie ziskate na miestnom trade alebo na najblizéom zbernom mieste.
Nespravna likvidacia tohto druhu odpadu mdze mat za nasledok pokuty v stlade s vnutrostatnymi
predpismi.
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Kedves vasarlo,

K6szonjuk, hogy megvasarolta termékiinket. Kérjiik, hogy az els6 hasznalat el6Stt figyelmesen olvassa
el az aldbbi utasitdsokat, és 6rizze meg ezt a haszndlati Utmutatot a kés6bbi haszndlatra. Forditson
kilonos figyelmet a biztonsdgi utasitasokra. Ha barmilyen kérdése vagy észrevétele van a készilékkel
kapcsolatban, kérjuk, latogasson el Ugyfélszolgalati oldalunkra: http://www.alza.hu/kontakt

A csomag tartalma

A Keychron K5 Max vezeték nélkili mechanikus billenty(izet kicsomagoldsakor a kovetkez6 elemeket
taldlja:

e Keychron K5 Max vezeték nélkiili mechanikus billenty(izet (1 db)
e A-tipusu - C-tipusu kabel (1 darab)

e Kapcsolohuzo (1 darab, csak a Hot-Swap verzidhoz tartozik)

e Billentytihuzé (1 db)

e Felhasznaldi kézikényv (1 db)

e Gyorsinditdsi utmutaté (1 db)

e Extra billenty(izarak készlet (1 készlet)

e Hosszabbit6 adapter a vevéegységhez (1 db)

e A-tipusu 2,4 GHz-es vevé (1 darab)
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Gyorsinditasi utmutato

Ha Windows rendszert hasznal, keresse meg a billentytiket, és cserélje ki a billenty(iket.

Mac / Windows
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1. 2,4 GHz-es vevd csatlakoztatasa

A 2,4 GHz-es lizemmad stabil és megbizhaté vezeték nélkili kapcsolatot biztosit. Kdvesse az alabbi
|épéseket a bedllitashoz:

Hosszabbité adapter

C-tipusu kéabel vevéhoz

Csatlakoztassa a 2,4 GHz-es vevét a 2,4 GHz-es vevé

készlilék USB-portjahoz Kapcsolja 4t a 2,4 GHz-es

_ Uzemmodra. -:4lf.:11 c :ﬁ:f:‘-.:.‘f
—— — P T Megjegyzés: Az optimdlis vezeték nélkili teljesitmény
G =5 dcii érdekében javasoljuk a 2,4 GHz-es vevGkésziilékhez a

hosszabbité adapter hasznélatat. Helyezze a vevét az
iréasztalra, kozel a billenty(izethez, hogy minimalizélja a
késleltetést és csokkentse a jelzavarok valdszinliségét. Ez a
beallitas stabil és zokken&mentes gépelési élményt biztosit.
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2. Csatlakozas Bluetooth-on keresztiil

A Bluetooth lizemmadd sokoldallusagot biztosit, mivel lehetévé teszi, hogy a billenty(zetet tobb
eszkozzel, példaul okostelefonokkal, tablagépekkel vagy laptopokkal parositsa. A Bluetooth-on
keresztil torténd csatlakoztatdsrdl itt olvashat:

Nyomja meg az Fn + 1 billenty(iket
4 masodpercig, hogy a billenty(izet

Kapcsolja at a Bluetooth parositasi mddba keriljon.
kapcsolot. L EEEE EEEE EEEEEEEEEEE

‘ =

G/ Cable / BT l 7 W

3. Kabel csatlakoztatasa

Vezetékes kapcsolat esetén kovesse az aldbbi |épéseket a billentylizet Kdbeles médban torténd
hasznalatahoz:

Kapcsolja at a gombot
a kabelre.

~——

(< 2]
G/ Cable / BT

4. Valtson a megfelel6 rendszerre

A Keychron billenty(izetet Ugy tervezték, hogy egyarant tdmogassa a Mac/iOS és a Windows/Android
rendszereket. Az optimalis funkcionalitds biztositasa érdekében valassza ki a megfelel6
rendszermddot:
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5. A hattérvilagitas

A billentylizet hattérvilagitas funkcidja esztétikailag is vonzd és funkcionadlisan is kényelmes,
kiilondsen gyenge fényviszonyok kozott.

Nyomja meg az fn + Q billentylikombinaciot Nyomja meg az fn + Tab-ot a hattérvilagitas be/ki
a vilagitasi hatds megvaltoztatasahoz. kapcsolasahoz.
P e T T ey e 555 0] — O] &
fn+Q | | fn + tab |

6. A hattérvilagitas fényerejének beallitasa

A fényer@szabdlyzd lehet6vé teszi a hattérvilagitas intenzitdsdnak finomhangolasat, igy biztositva,
hogy az kényelmes legyen a szem szdmadra és illeszkedjen a kdrnyezethez.

Nyomja meg az fn + W gombot Nyomja meg az fn + S gombot

a hattérvilagitds vildgosabbd tételéhez. a hattérvilagitas tompitasahoz.
)| — OIS | DD | — T~
fn+ W | fn+ S

7. A hattérvilagitas sebességének beallitasa

A billentylizet hattérvilagitasi effektjei dinamikus és testreszabhaté megjelenést kdlcséndzhetnek. Ha
az alapértelmezett animacios sebességet tul gyorsnak vagy tul lassinak érzi, a kdvetkezd 1épésekkel
beadllithatja:

Az fn + T billentylikombinacidval ndvelheti Nyomja meg az fn + G billenty(ikombinacidt
a fényhatds sebességét. a fényhatds lelassitdsahoz.
< == m e =T ] i o |y : . == L.;l -
[+ T | fn + G ‘
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8. A Keychron Launcher alkalmazas

A Keychron Launcher App fejlett testreszabast és firmware-kezelést kinal billenty(izetéhez. ime,
hogyan haszndlhatja:

e Lépjen be az inditéprogramba:
Latogasson el a launcher.keychron.com oldalra egy kompatibilis webbdngészd, példaul a
Chrome, az Edge vagy az Opera legujabb verzidjaval. Ez a webes alkalmazas felhasznaldbarat
fellletet biztosit a billenty(izet funkcidinak bévitéséhez.

e Testreszabasi lehetdségek:

o Remap Keys: A billenty(ik ujbdli hozzarendelése a munkafolyamathoz vagy a
preferencidkhoz.

o Makrék létrehozasa: Osszetett m(iveleteket allithat be egyetlen billenty(i
lenyomasaval, javitva ezzel a termelékenységet.

o Flash firmware: Tartsa billenty(izetét a legujabb funkcidkkal és javitdsokkal a
firmware-frissitések telepitésével kbzvetleniil a Launcher programon keresztiil.

e Csatlakozasi kévetelmények:
A Launcher hasznalatahoz a billenty(zetet vezetékes lizemmaddban Type-C kabelen keresztil
kell csatlakoztatni a szamitdgéphez. A zokkenémentes miikodéshez gy6z6djon meg arrdl,
hogy a billenty(izet be van kapcsolva, és a Launcher felismeri azt.

e Hibaelharitas:
Ha a Launcher nem érzékeli a billenty(izetet, forduljon a Keychron tigyfélszolgalatdhoz
Utmutatasért. Ok lépésrél lépésre tudnak utasitasokat adni a probléma megoldasahoz.

A Launcher alkalmazas lehet6vé teszi, hogy teljes mértékben kihasznalja a billentylizetében rejlé
lehet8ségeket, biztositva, hogy az naprakész maradjon, és az On egyedi igényeihez igazodjon.
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9. A rétegek

A billentylizet négy rétegii billenty(ibeallitast tartalmaz, sokoldall lehet8ségeket biztositva mind a
Mac, mind a Windows operdcids rendszerek szamdra. Ezek a rétegek zokkendmentes dtmenetet és a
munkafolyamatokhoz igazodd testreszabdst tesznek lehetévé:

Mac rétegek (0. és 1. réteg):

Ha a rendszer kapcsoldjat Mac-re kapcsolja, alapértelmezés szerint a 0. réteg lesz aktivalva.
Ez a réteg a macOS-re van optimalizalva, beleértve a Mac-élmény fokozasara tervezett
specialis billentylileképezéseket és gyorsbillentylket. Az 1. réteg bizonyos funkcidbillentyk
(pl. Fn + MO(1)) lenyomasaval érhet6 el tovabbi testreszabdsokhoz.

Mac Win

LAYER 13

Windows rétegek (2. és 3. réteg):

Amikor a kapcsolé Windows allasba van allitva, a rendszer aktivdlja a 2. réteget, amely el6re
be van allitva a Windows-alapu elrendezésekhez és parancsikonokhoz. A kibGvitett
funkcionalitas érdekében a 3. rétegre egy kombinalt billenty(ilelitéssel (pl. Fn + MO(3))
valthat. Ez megkonnyiti a rétegek kozotti valtast, mikdzben biztositja a Windows-eszkozokkel
vald kompatibilitast.

Mac @ Win

LAYER 0 1
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Fontos megjegyzés:

Windows mad hasznalatakor tigyeljen arra, hogy a mddositasokat vagy testreszabasokat a 2. rétegre
alkalmazza, ne pedig a 0. rétegre. Ez egy gyakori hiba, amely billentylleképezési problémakat
okozhat. A rétegek megismerése biztositja az optimalis m{kodést az operdciés rendszerek kozott.

10. Gyari visszaallitas és firmware frissités

Ha tartds problémakat tapasztal, vagy frissiteni szeretné a billenty(izetet, a problémak megoldasa és
a teljesitmény novelése érdekében elvégezheti a gyari visszaallitast vagy a firmware flashelését.

A billenty(izet gyari visszaallitasa:

e Billentytizet bekapcsolasa: Gy6z6djon meg réla, hogy a billenty(izet be van kapcsolva és
készen all.

e Visszaallitds kezdeményezése: Nyomja meg és tartsa lenyomvaazFn+J+Z
billentyl{ikombinaciét 4 masodpercig.

e Megerd6sités: A billentylizet hattérvilagitdsa 3 masodpercig pirosan villog, jelezve, hogy a
visszaallitasi folyamat sikeres volt. A billentylizet most visszatér az alapértelmezett gyari
beallitasokhoz.

Firmware frissités:

e Lépjen be az inditoprogramba: Latogasson el a launcher.keychron.com oldalra egy modern
bongészével (pl. Chrome, Edge).

e Csatlakozas: C tipusu kdbelen keresztiil csatlakoztassa a billenty(izetet a szamitégéphez
vezetékes izemmaddban. Gy6z6djon meg rdla, hogy a billenty(zet be van kapcsolva.

e  Frissitési folyamat:
o Navigaljon a Firmware Update (Firmware-frissités) fllre a Launcherben.

o Kovesse a képernyén megjelend utasitasokat a billenty(izet legijabb firmware-jének
letdltéséhez és telepitéséhez.

o Befejezés: A frissitési folyamat befejezése utan a billenty(izet Gjraindul az Gj firmware
alkalmazasaval.
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e Haalauncher nem ismeri fel a billenty(izetet, ellenérizze a vezetékes kapcsolatot, vagy
tovabbi segitségért forduljon a Keychron lgyfélszolgalatdhoz.

e Afirmware-frissitések soran mindig a legfrissebb bongész6verzidt hasznalja, és gondoskodjon
arrdl, hogy a billenty(izet vezetékes lizemmaddban legyen.

A gydri visszaallitas vagy firmware-frissités elvégzése biztositja a billenty(izet zokkenémentes
mUikddését, valamint azt, hogy mindig naprakész maradjon a leglijabb funkcidkkal és javitasokkal.
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Mdszaki adatok

Specifikacio Részletek
Billenty(ik szama 108
Kapcsolé tipusa Mechanikus
Az akkumulator kapacitasa 2000 mAh

Toltési id6

Korilbeltl 3 6ra

Tolt6port

USB Type-C

Méd

Bluetooth / vezetékes / 2,4 GHz

Bluetooth miik6dési tavolsag

10 méteren beldl (nyilt tér)

Bluetooth-eszkoz neve
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LED allapot attekintés

LED helye Funkcié Allapot
Toltés - Statikus piros
Tapjelz6 Toltés

Teljesen feltoltve - Statikus zold

Bluetooth / 2,4 GHz-es kijelz6

Bluetooth / 2,4 GHz

Ujracsatlakozas - gyors villogas

Parositva - Fény ki

Parositds - Lassu villogds

Caps Lock kijelz6

Caps Lock

Caps Lock engedélyezése - Statikus kék

Caps Lock letiltasa - Kikapcsolt fény

Abra
Mac
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1. Caps Lock jelzé
2. Bluetooth / 2,4 GHz-es jelz6
3. C tipusu port
4, 2.4 G / kabel / Bluetooth csatlakozasi méd atkapcsolasa
5. Win/Android Mac/iOS valté kapcsold
6. Tapjelzé
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Alapértelmezett billentylielrendezés

0. réteg

A 0. réteg az alapértelmezett billenty(ikiosztas, amely akkor aktivalddik, ha a billentytizet
rendszerkapcsoldja Mac-re van allitva.
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1. réteg

Az 1. réteg akkor aktivalédik, ha a billenty(izet rendszervaltdja Mac-re van dllitva, és a felhasznald
megnyomja az fn/MO(1) billenty(it.
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2. réteg

A 2. réteg akkor aktivalddik, amikor a billentylizet rendszerkapcsoléja Windowsra valt.

30(0/0/0j00alogoioideiSISIB|al

SPoaaBEpEEC0SEE

aiglglalalala0lolola)a/mic S )
SibioiADibiniD/ojale)
ww@@ﬂﬂl@@gu (=1 & [
00— O 5 010

[T

-]
aooaa|a
: ]

c l

3. réteg

A 3. réteg akkor aktivalddik, amikor a billenty(izet rendszer kapcsoldja Windowsra valt, és
megnyomja az fn/MO(3) billenty(it.
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Kulcsleirasok

Képernyd és hattérvilagitas vezérlés:

e Scr-: A képerny6 fényerejének csokkentése.

e Scr+: A képernyé fényerejének novelése.

e  Bright-: Csokkenti a hattérvilagitas fényerejét.

e Bright+: A hattérvilagitas fényerejének novelése.

Média- és hangvezérlés:

e Prvs: Ugras az el6z6 zeneszamra.

e Play: A médialejatszas lejatszdsa vagy sziineteltetése.

e Next: A kbvetkezd zeneszdmra ugras.

e Mute: Hangkimenet elnémitasa.

e Vol-: Csokkenti a hanger6t.

e Vol+: Noveli a hangerét.

RGB vilagitasvezérlés:

e RGB valtas: A billenty(izet RGB-vildgitasanak be- vagy kikapcsolasa.
¢ RGBMd+: Valtds a kdvetkez6 RGB lizemmddra.

e RGBMd-: Visszatérés az el6z6 RGB lizemmaddba.

e Hue+: Noveli az RGB arnyalatot a kilonb6z6 vilagitasi szinekhez.

/////

e Hue-: Csokkenti az RGB arnyalatot a bedllitott vilagitasi szinekhez.
e RGB SPI: Noveli az RGB vilagitasi effekt sebességét.

e RGB SPD: RGB vilagitasi effekt sebességének csokkentése.
Rétegaktivald kulcsok:

e MO(1): Az 1. réteg funkcioit aktivalja, amig lenyomva tartjuk.
e MO(2): A 2. réteg funkcidit aktivalja, amig tartva van.

e MO(3): A 3. réteg funkcidit aktivalja, amig tartva van.
Bluetooth és 2,4 GHz-es gazdatestek:

e BTH1: Csatlakozas a Bluetooth Host 1-hez.

e BTH2: Csatlakozas a Bluetooth Host 2-hoz.

e BTH3: Csatlakozas a Bluetooth Host 3-hoz.

e 2.4G: Valtas a 2,4 GHz-es Host-ra.

Tovabbi jellemzdk:

e Batt: Az akkumulator aktudlis élettartamanak megjelenitése.

e NKRO: Az N-billenty(i gordités engedélyezése, amely lehetévé teszi tobb billenty(i lenyomasanak
egyidejd regisztralasat.
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Funkcio leirasa: Toltés

A Keychron K5 Max billenty(zet toltéséhez csatlakoztassa az USB-kabel egyik végét egy
aramforrashoz, példaul a szamitégép USB-portjdhoz vagy egy USB hdldzati adapterhez, a masik végét
pedig a billenty(izet t6lt6portjahoz. Amig a billentylizet t6ltédik, a toltésjelz6 piros fényt mutat, ami
azt jelzi, hogy a toltési folyamat aktiv. A billenty(izet teljes feltdltése altalaban korilbelll 3 érat vesz
igénybe. A teljes feltdltés utan a piros jelz6fény kialszik, és a zold teljesitményjelzé vilagit.

o A K5 Max billentylizet minden USB-porttal kompatibilis. Az optimalis toltési teljesitmény
érdekében ajanlott 5V 1A adaptert vagy USB 3.0 portot hasznalni.

e Atermék 5V fesziltséggel és 1A aramer@sséggel tdmogatja a toltést. Felhivjuk figyelmét, hogy a
helytelen toltési gyakorlatok a készlilék karosoddsat eredményezhetik, és a gyartéd nem vallal
felelGsséget az ilyen problémakért.

2,4 GHz / kabel / Bluetooth lizemmaéd (iizemmaédvalté kapcsold)

A Keychron K5 Max billenty(zet tobbféle csatlakozasi lehetGséget kinal, beleértve a 2,4 GHz-es, a
Bluetooth és a kabeles mddot, igy a felhasznaldk rugalmasan valaszthatjak ki az igényeiknek
leginkabb megfelel6 mdédszert. Az izemmaddok kozotti valtashoz kapcsolja a billenty(izeten taldlhaté
kijelolt kapcsolét a kivant opcidra.

2,4 GHz-es lizemmodd

e (Csatlakoztassa a 2,4 GHz-es vevét a késziilék egy szabad USB-portjahoz.

e (CsUsztassa az izemmodd kapcsoldt a 2,4 GHz-es allasba. A billenty(izet automatikusan felismeri a
vevét, és csatlakozik hozza.

e Ha a billenty(izet nem csatlakozik automatikusan, nyomja meg az "fn" + "4" billentylkombinaciot
a kényszeritett parositasi médba valod belépéshez. A folyamat sordn a pdrositas optimalis sikere
érdekében tartsa a billenty(izetet a vevékésziilék 20 cm-es kdrzetében.

A stabil kapcsolat biztositasa érdekében a parositds sordn ajanlott a billenty(izet és a vev6egység
kozott szoros kozelségben maradni.

Bluetooth méd

e Allitsa az izemmod kapcsolét Bluetooth &llasba.

e A Bluetooth izemmdd aktivalasakor a billenty(izet hattérvilagitasa automatikusan bekapcsol,
jelezve, hogy az izemmadd aktiv.

o Abillenty(zet és a késziilék parositasahoz tartsa lenyomva az "fn" + "1" billentylikombinaciot
korulbelil 4 masodpercig. A Bluetooth-kijelz6 gyorsan villogni kezd, jelezve, hogy a billenty(izet
parositasi modban van. Ez a villogds 3 percig tart, hogy a billenty(izet érzékelje a kézelben Iévé
eszkozoket.
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o Keresse meg a késziilékén a Bluetooth beallitdsok kozétt a "Keychron K5 Max" feliratu Bluetooth
eszkozt. A kapcsolat létrehozasahoz valassza ki azt. A parositasi folyamat befejezése utan a
Bluetooth-kijelz6 kikapcsol.

e Eza billenty(izet egyszerre legfeljebb harom Bluetooth-eszkdzzel vald parositast tamogat. A
parositott eszkdzok kozotti valtashoz haszndlja az "fn" +"1", "fn" + "2", illetve "fn" + "3"
billentylikombinacidkat.

e A Bluetooth-kijelz6 folyamatosan villog a parositasi ablak alatt, amely 3 percig tart. Ezen id6
elteltével a billenty(izet kilép a parositasi médbdl, ha nincs csatlakoztatott eszkoz.

e Maegjegyzés: A Bluetooth-verzidk vagy az eszkdzbeallitasok eltérései miatt kapcsolodasi
problémak merilhetnek fel. Gy6z6djon meg réla, hogy az eszk6zén minden vonatkozé beallitds
helyesen van beallitva a zokkenémentes parositas lehetévé tételéhez.

Bluetooth-eszkozok kozotti valtas

A Bluetooth-eszk6zok kozotti egyszerd valtdshoz hasznalhatja a billenty(izet tébbeszk6zos parositasi
funkciéjat. A Keychron K5 Max tobb (legfeljebb harom) eszkozzel torténd parositas utdn
z6kken6mentesen valthat kdzottik:

e Az"fn" +"1","fn" + "2" vagy "fn" + "3" billenty(ikombinacidokkal valthat egy adott parositott
eszkozre.

¢ Nyomja meg réviden a megfelel6 kombinaciot, és a billenty(lizet automatikusan Ujra csatlakozik a
kivalasztott eszk6zhoz, ha az hatdtavolsagon belil van és a Bluetooth aktiv.

Ez a funkcio lehetGvé teszi tobb eszkodz, példaul szamitdgép, tablagép és okostelefon hatékony
kezelését, ismételt parositas nélkil.

Ujracsatlakozas egy korabban parositott eszkdzhoz
Ha djra kell csatlakoznia egy olyan eszkdzhoz, amellyel a billenty(zet kordbban parositva volt:

o Gy6z6djon meg réla, hogy a billenty(izet Bluetooth lizemmaddba van allitva a kapcsold
atkapcsoldsaval.

e Abillenty(zet Bluetooth-kijelzGje aktivalas utan 3 masodpercig villogni fog. Ez id6 alatt
automatikusan megkeresi a legutdbb parositott eszkozt, és csatlakozik hozza.

e Ha a Bluetooth-kijelz6 mar nem villog, és nem jon létre kapcsolat, nyomja meg barmelyik
billentylit, hogy a billenty(zet Ujra megproébalja a kapcsolatot.

Megjegyzés: Ahhoz, hogy ez az Ujrakapcsolasi folyamat miikodjon, a billenty(izetet el6zetesen
sikeresen parositani kell a készilékkel. Gy6z6djon meg réla, hogy a késziilék Bluetooth funkcidja be
van kapcsolva, és készen all a csatlakozasra.
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A billenty(izet hasznalata vezetékes modban

Azok szamara, akik a vezetékes kapcsolatot részesitik el6nyben, vagy az akkumulatort kell kimélnilik,
a Keychron K5 Max konnyen mikodhet vezetékes izemmaddban. Ennek az izemmaddnak az
engedélyezéséhez:

o Avezetékes izemmad aktivdlasahoz csusztassa a billen6kapcsolét a Kabel opcidra.

o A mellékelt kdbelt biztonsagosan csatlakoztassa a billenty(izethez és a szamitdgéphez vagy
kompatibilis eszk6zhoz.

e Akapcsolat |étrehozasat kovetGen a billentylizet hattérvilagitasa bekapcsol, jelezve, hogy a
billentylizet most vezetékes lizemmddban m(ikodik.

e Vezetékes lizemmaoddban a billenty(izet dthidalja a belsé akkumulatort, és nem lép be az
akkumulatorkimélé tizemmaddba, igy biztositva a megszakitds nélkili mikddést hosszabb ideig.

Ez az Uzemmadd kiilonosen hasznos jatékhoz vagy intenziv gépelési munkamenetekhez, ahol a stabil
és lagmentes kapcsolat elengedhetetlen.

A billentytizet kikapcsolasa

Ha ki szeretné kapcsolni a Keychron K5 Max-ot:

e Kapcsolja az izemmadd kapcsoléjat a Kabel opcidra.
e Huzza ki a tdpkdbelt a billentylizetbdl.

Ezzel a billenty(lizet teljesen kikapcsol, és nem fogyaszt tobbé aramot. Ez az egyszerli mddszer
biztositja, hogy a billenty(zet kikapcsoljon, amikor nincs haszndlatban, kiilondsen azok szamara, akik
inkabb takarékoskodnak az akkumuldtorral, vagy csak vezetékes hasznalatra allnak at.

Hattérvilagitas beallitasok

gépelési élményt, kiilondsen gyenge fényviszonyok kozott. Konnyedén vélogathat a kilonb6z6
vilagitasi effektusok és mintak kozott:

,,,,,

e A hattérvilagitasi hatds megviéltoztatasdhoz nyomja meg réviden a billenty(izeten taldlhato
villanykérte gombot (=Z§I= ). Minden egyes megnyomassal mas hatasra vagy mintara valt.

e Ezek az effektek magukban foglaljak a statikus vilagitast, a 1élegz6 effekteket és a dinamikus
animacidkat, amelyek stilusos szint kdlcsondznek a munkateriletnek.

Kisérletezzen a kiilénbdz6 megvildgitasi médokkal, hogy megtaldlja az On preferencidinak leginkabb
megfelel6t. Ez a funkcid nemcsak a billentylizet esztétikajat javitja, hanem a hasznalat kézbeni
l[athatdsagot is.
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Os kapcsolo

A Keychron K5 Max billenty(izetet Ugy tervezték, hogy tobb operacids rendszerrel is
z6kken6mentesen m(ikédjon. Valtani tud a Mac/iOS mdd és a Windows/Android mdod kozott, igy
biztositva, hogy a billenty(izet optimalisan m(ikodjon a kivalasztott eszkozzel.

1 - MAC/los MODE

e Ha a billentylizetet Mac szamitogéppel vagy i0S-eszkozzel, példaul iPaddel vagy iPhone-nal

hasznalja, csusztassa a kapcsolot a Mac/iOS allasba.

e Ebben az lzemmddban a billenty(izetkiosztas és a billentylzetfunkcidk a Mac és iOS operdcids
rendszerekhez vannak optimalizalva, igy teljes kompatibilitast és hozzaférést biztositanak az 6sszes
alapvet6 gyorsbillenty(ihoz.

2 - Windows/Android lizemméd

e Ha a billentylizetet Windows PC-hez vagy Android-eszk6zhoz csatlakoztatja, allitsa a kapcsoldt a
Windows/Android allasba.

e Ebben az izemmaddban a billentylizet Command (3£ ) és Option billenty(ije a Windows és Alt
billentytként fog mikodni, a Windows billenty(izet szabvanyos elrendezéséhez igazodva.

Tipp: A megfelel6 Gzemmdaddra vald valtas biztositja az operacids rendszer-specifikus funkcidk és
parancsikonok zokkenémentesebb hasznalatat. Haszndlat el6tt mindig ellenérizze a billen6kapcsold
helyzetét.

Bemeneti mdédszer kapcsold

A Keychron K5 Max tdmogatja a beviteli mddszer valtast is, igy az operacids rendszertdl fliggben
kénnyen valthat a kiilonboz6 nyelvi elrendezések és beviteli lehetdségek kozott.

i0S-eszk6z6khoz:

e A beviteli médszer valtasahoz nyomja meg a billenty(izeten a Ctrl + Space billentylkombinaciot.

Ezzel az i0S-eszkdzén konfigurdlt, rendelkezésre allo billenty(lizetbeviteli mdédszerek kdzott valthat.

e A Caps Lock nyelvvalté funkcio engedélyezéséhez navigaljon az i0S-eszkdzén a Beallitasok >
Altalanos > Billenty(izetek > Hardveres billenty(izet meniipontra. Az aktivalas utdn a Caps Lock
billenty( haszndalhaté nyelvvaltasra is.

Android késziilékekhez:

e A beviteli médszer megvaltoztatasahoz Androidon nyomja meg a Shift + Space
billentylikombinaciét. Ezaltal a készllékén bedllitott, rendelkezésre allé beviteli mddszerek kézott
fog valtogatni.

Megjegyzés: Gy6z6djon meg arrodl, hogy a késziilék bemeneti bedllitasai megfelel6en vannak
konfiguralva, hogy teljes mértékben kihaszndlhassa ezeket a kapcsolasi funkcidkat.
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Fontos megjegyzések:

e El6fordulhat, hogy bizonyos multimédias billenty(ik nem mikédnek megfelelen a
kompatibilitasi problémak, az operdcios rendszer verzidinak eltérései vagy bizonyos
eszkozilleszt6programok miatt. Mindig frissitse a készlilék operacids rendszerét és a billenty(izet
firmware-jét, hogy minimalizdlja ezeket a problémadkat.

e Keriilje a gyakori operdcios rendszer lizemmaodvaltast, mivel az megzavarhatja a billenty(izet
mUkodését, vagy tovabbi konfiguracios |épéseket igényelhet. A legjobb, ha az elsédleges eszkoz
alapjan dllitja be a megfelel6 lizemmaddot, és a zavartalan teljesitmény érdekében ragaszkodik hozza.

Hibaelharitas

Ha a Keychron K5 Max billenty(izet és egy eszkdz parositdsaval kapcsolatban problémadak meritlnek fel,
kdvesse az alabbi [épéseket a probléma megoldasahoz:

e Bluetooth-kompatibilitas ellendrzése:

o Gyb6z6djon meg réla, hogy a késziilék, amellyel parositani szeretne, tdmogatja a Bluetooth
funkciét. Ha igen, inditsa Ujra az eszkozt a Bluetooth-kapcsolat frissitéséhez, és probalja meg Ujra
parositani a billenty(zettel.

o  Windows-specifikus megjegyzés:

o Windows szamitégépeken az Uj Bluetooth-kapcsolat l1étrehozdsa néha tovabbi
rendszerfrissitéseket vagy illeszt6program-telepitéseket indithat el. Még ha a parositas sikeresnek is
tlinik, ezek a frissitések még mindig folyamatban lehetnek a hattérben.

o Afennakadasok elkeriilése érdekében a parositas utan varjon legaldabb 20 percet, hogy a
szamitégép Ujrainditasa el6tt minden kapcsoldodo frissités és folyamat teljesen befejezédjon.

e Eszkoz konfiguracidja:

o Ellenérizze, hogy az eszkdz Ugy van-e konfiguralva, hogy elfogadja a Bluetooth-kapcsolatokat,
kiilonosen a HID (Human Interface Device) profilra épuild kilsé billenty(izeteket. Egyes eszkdzoknél
el6fordulhat, hogy ez a funkcio alapértelmezés szerint le van tiltva.

e Bluetooth-beallitasok Windowson:

o Navigaljon a Bluetooth-eszk6zokre a késziilék bedllitasaiban, majd nyissa meg a specidlis
bedllitdsok meniit. Gy6z6djon meg arrdl, hogy a kovetkez6 bedllitasok engedélyezve vannak:

= Engedélyezi, hogy a Bluetooth-eszkd6zok megtalaljak ezt a szamitogépet.

= Engedélyezi a Bluetooth-eszk6z0k csatlakoztatdsat ehhez a szamitégéphez.
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= Figyelmeztetés, ha egy Bluetooth-eszkoz csatlakozni szeretne.
Mi a teendd, ha a billenty(izet nem mikédik Bluetooth médban?

Ha a Keychron K5 Max nem m(ikédik megfelel6en Bluetooth (izemmaddban, prébalja meg az alabbi

s sy s .

A szamitogéphez vagy okostelefonhoz:
o Nyissa meg a késziilék Bluetooth-beallitasait, és keresse meg a parositott eszkdzok listajat.
o Keresse meg a Keychron K5 Max billenty(zetre vonatkozé bejegyzést.

e Abillenty(zet eltavolitasa vagy torlése a listabdl (ezt a folyamatot gyakran "parositas
felolddsanak" nevezik).

e Inditsa Ujra a készlléket a Bluetooth-rendszer alaphelyzetbe allitasahoz.
e Az (jrainditas utan prdébalja meg Gjra parositani a billenty(izetet.

A billenty(izethez:

e Kapcsolja ki a billenty(izetet a billen6kapcsoldval, majd kapcsolja be Ujra.

e Lépjen vissza a Bluetooth parositasi mddba az fn + 1 (vagy a megfeleld pérosito billenty()
megnyomasaval, és tartsa lenyomva 4 masodpercig, amig a jelz6fény gyorsan villog.

e Prébalja meg Ujra csatlakoztatni a billenty(izetet a készililékhez.

A billenty(izet nem miikodik 2,4 GHz-es médban

Ha 2,4 GHz-es lizemmoddban problémak meriilnek fel a billenty(izettel kapcsolatban, kovesse az

TN

e Ellendrizze a billen6kapcsolét:

o Gy6z6djon meg rdla, hogy az izemmad kapcsolé 2,4 GHz-re van allitva. Ez elengedhetetlen
ahhoz, hogy a billenty(zet ebben az izemmddban m(ikédjon.

e (Csatlakoztassa ujra a vevét:

o Vegye le a 2,4 GHz-es vevGt a késziilékrdl, és nyomja meg a billenty(izeten az "fn" + "4"
billentylkombinaciot 4 masodpercig. Ez aktivalja a kényszeritett parositasi modot.

o Helyezze vissza a vevét a késziilékbe, ligyelve arra, hogy a billenty(izet ek6zben 20 cm-en beliil
legyen a vev6tdl a stabil kapcsolat biztositasa érdekében.

86



A Bluetooth-kapcsolat még 10 méteren beliil is megszakad

Ha a Bluetooth-kapcsolat gyakran megszakad, még akkor is, ha a szokdsos 10 méteres
hatétdvolsagon belil van:

o Ellendrizze a jelzavarok meglétét:

o Ugyeljen arra, hogy a billenty(izet ne alljon fémfeliileten vagy olyan kérnyezetben, ahol er8s
elektronikus interferencia van, mivel ez megzavarhatja a Bluetooth-jelet.

o A kornyezet optimalizalasa:

o Kerilje a billenty(izet olyan vezeték nélkiili eszk6zok, példaul Wi-Fi routerek vagy mds Bluetooth
eszkozok kdzelébe helyezését, amelyek ugyanazt a frekvenciasavot hasznaljak, mivel ez interferenciat
okozhat.

A harmadik félt6l szarmazé beviteli eszk6z6k nem kompatibilisek

El6fordulhat, hogy bizonyos harmadik félt6l szarmazo beviteli eszk6zok nem miikdédnek megfeleléen
a Keychron K5 Max billentytizettel. Ez gyakran a kévetkez6kbdl adédd kompatibilitasi problémak
miatt van:

e Szoftververzidk, eszkozmarkak vagy operdcids rendszer-illesztéprogramok kozotti kiilonbségek.
e A kifejezetten Windows/Android vagy mas platformokra tervezett beviteli eszk6z6k korlatai.
Ennek megoldasahoz gy6z6djon meg arrél, hogy:

e Az operdcios rendszer és az illesztéprogramok naprakészek.

e Alegjobb kompatibilitas érdekében hasznalja a billenty(zet alapértelmezett konfiguracidjat.

Bizonyos multimédias billenty(ik vagy funkcidbillentylik nem miikodnek

Ha bizonyos multimédiabillenty(k vagy funkciébillenty(ik nem mékddnek, annak valészin(leg a
csatlakoztatott eszkdzzel vagy a szoftver verzidjaval valé kompatibilitdsi problémak az okai. Ez a
probléma gyakrabban fordul el6 régebbi operacids rendszerek vagy elavult illeszt6programokat
hasznald eszkdzok esetében.

e Erintett multimédias kulcsok:

Py’

o Az olyan billenty(ik, mint a lejatszas/sziinet, hangeré fel/le, kévetkezé/el6z6 szam, nem minden
eszk6zon mikodnek rendeltetésszerlien.

e  Funkciobillentylik:

o A szabvanyos funkcidbillentylk, mint példaul az F1-F12, a rendszer konfiguracidjatdl fliggben
korlatozott funkciéval rendelkezhetnek.
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Biztonsagi ovintézkedés

A billenty(izet és tartozékai hosszu élettartamanak és biztonsaganak biztositasa érdekében kévesse
az alabbi irdnyelveket:

o Gyermekek szdmara elérhetetlen helyen tartando:

o Az apro alkatrészek, beleértve a tartozékokat és a csomagoldanyagokat is, fulladasveszélyt
jelenthetnek. Tarolja 6ket biztonsagosan, gyermekektél tavol.

e Korrozié megelGzése:

o Abillenty(zetet és alkatrészeit mindig tartsa szarazon. A nedvességnek valé kitettség korrdziot
vagy egyéb kdrokat okozhat.

o Homérséklet-tiirés:

o Ne tegye ki a billentylizetet szélsGséges h6mérsékletnek. Kiillonodsen:
= Kerilje a-10 °C (14 °F) alatti h6mérsékletet.

»= Kerilje az 50 °C (122 °F) feletti h6mérsékletet.

o AszélsGséges korilmények karosithatjdk a billentylzet akkumuldtorat és belsé alkatrészeit.
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Jotallasi feltételek

Az Alza.cz értékesitési haldzataban vdasarolt Uj termékre 2 év garancia vonatkozik. Ha a garancidlis
id&szak alatt javitasra vagy egyéb szolgaltatasra van sziksége, forduljon kdzvetleniil a termék
eladdjahoz, a vasarlas datumaval ellatott eredeti vasarlasi bizonylatot kell bemutatnia.

Az alabbiak a jotallasi feltételekkel valé ellentétnek mindsiilnek, amelyek miatt az igényelt
kovetelés nem ismerhet6 el:

o Aterméknek a termék rendeltetésétdl eltérd célra torténd haszndlata, vagy a termék
karbantartasara, zemeltetésére és szervizelésére vonatkozo utasitasok be nem tartasa.

o Atermék természeti katasztréfa, illetéktelen személy beavatkozasa vagy a vevé hibdajabdl
bekovetkezett mechanikai sériilése (pl. szallitas, nem megfelel6 eszkdzokkel térténd tisztitas stb.
soran).

o Afogydeszkozok vagy alkatrészek természetes elhasznalddasa és 6regedése a hasznalat soran (pl.
akkumulatorok stb.).

e Karos kilsé hatasoknak vald kitettség, példaul napfény és egyéb sugdrzds vagy elektromagneses
mez6k, folyadék behatoldsa, targyak behatolasa, haldzati tulfesziltség, elektrosztatikus kistlési
fesziltség (beleértve a villamlast), hibas tap- vagy bemeneti fesziiltség és e fesziiltség nem
megfelel6 polaritdsa, kémiai folyamatok, példaul hasznalt tapegységek stb.

e Ha valaki a termék funkcidinak megvaltoztatasa vagy bévitése érdekében a megvasarolt
konstrukciéhoz képest mddositdsokat, atalakitasokat, valtoztatasokat végzett a konstrukcion
vagy adaptdcioét végzett, vagy nem eredeti alkatrészeket hasznalt.
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EU-megfelel6ségi nyilatkozat

Ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU irdnyelv alapvetd kovetelményeinek és egyéb vonatkozd
rendelkezéseinek, valamint a 2011/65/EU méddositott (EU) 2015/863 iranyelvnek.

C€

WEEE

Ezt a terméket nem szabad normal haztartasi hulladékként artalmatlanitani az elektromos és
elektronikus berendezések hulladékairdl szél6 unids irdnyelvnek (WEEE - 2012/19/EU) megfelelGen.
Ehelyett vissza kell juttatni a vasarlas helyére, vagy at kell adni az Gjrahasznosithaté hulladékok
nyilvanos gydjt6helyén. Azzal, hogy gondoskodik a termék megfelel§ artalmatlanitasardl, segit
megel6zni a kdrnyezetre és az emberi egészségre gyakorolt esetleges negativ kovetkezményeket,
amelyeket egyébként a termék nem megfelelS hulladékkezelése okozhatna. Tovabbi részletekért
forduljon a helyi hatésaghoz vagy a legkdzelebbi gy(lijtéponthoz. Az ilyen tipusu hulladék nem
megfelelS artalmatlanitdsa a nemzeti el6irasoknak megfelel6en pénzbirsdagot vonhat maga utan.
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Sehr geehrter Kunde,

vielen Dank flr den Kauf unseres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden Anweisungen vor dem
ersten Gebrauch sorgfiltig durch und bewahren Sie diese Bedienungsanleitung zum spateren
Nachschlagen auf. Beachten Sie insbesondere die Sicherheitshinweise. Wenn Sie Fragen oder
Kommentare zum Gerat haben, wenden Sie sich bitte an den Kundenservice.

http://www.alza.de/kontakt, http://www.alza.at/kontakt

Packungsinhalt

Wenn Sie das Keychron K5 Max Wireless Mechanical Keyboard auspacken, finden Sie die folgenden
Teile im Lieferumfang:

e Keychron K5 Max Kabellose mechanische Tastatur (1 Stlick)

e USB-A auf USB-C Kabel (1 Stiick)

e Schalterabzieher (1 Stiick, nur bei Hot-Swappable-Version enthalten)
e Schliisselkappenzieher (1 Stiick)

e Benutzerhandbuch (1 Stiick)

e Schnellstartanleitung (1 Stiick)

e Extra Tastenkappen-Set (1 Satz)

e Verlangerungsadapter fiir Empfanger (1 Stiick)

e USB-A 2,4-GHz-Empfanger (1 Stiick)
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Schnellstart-Anleitung

Wenn Sie ein Windows-System verwenden, suchen Sie die Tastenkappen und ersetzen Sie die

Tastenkappen.

Mac / Windows
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1. 2,4-GHz-Empfanger anschlieBen

Der 2,4-GHz-Modus bietet eine stabile und zuverlassige drahtlose Verbindung. Befolgen Sie diese
Schritte, um ihn einzurichten:

SchlieRen Sie den 2,4-GHz-Empfanger
an den USB-Anschluss des Gerats an.

__

—

=l

Verldngerungsadapter fir

Typ-C Kabel Empfanger

2,4-GHz-Empfanger

Schalten Sie auf den R CE = =
2,4-GHz-Modus um. 1011001 01011618 S R 0 i

e
T 1
T Hinweis: Fiir eine optimale drahtlose Leistung empfehlen wir
die Verwendung des Erweiterungsadapters fir den 2,4-GHz-
G=24GHz

Empfanger. Positionieren Sie den Empfanger auf Ihrem
Schreibtisch in der Ndhe Ihrer Tastatur, um die Latenzzeit zu
minimieren und die Wahrscheinlichkeit von Signalstérungen
zu verringern. Diese Einstellung gewahrleistet ein stabiles
und nahtloses Tippen.
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2. Verbindung liber Bluetooth

Der Bluetooth-Modus sorgt fiir Vielseitigkeit, da Sie Ihre Tastatur mit mehreren Geraten wie
Smartphones, Tablets oder Laptops verbinden kdnnen. Hier erfahren Sie, wie Sie eine Verbindung
Uber Bluetooth herstellen:

Driicken Sie die Tasten Fn + 1 4 Sekunden
lang, um die Tastatur in den

D_ Umschalten auf Bluetooth. Kopplungsmodus zu versetzen.
= HIEEhich e L BN 1 B B I ST = ST 11

‘ =

G/ Cable / BT l 7 W

3. Kabel anschlieBen

Bei einer kabelgebundenen Verbindung gehen Sie wie folgt vor, um die Tastatur im Kabelmodus zu
verwenden:

Umschalter auf Kabel.

~——

(< 2]
G/ Cable / BT

4. Wechseln Sie zum richtigen System

Die Keychron-Tastatur ist so konzipiert, dass sie sowohl Mac/iOS- als auch Windows/Android-
Systeme unterstiitzt. Um eine optimale Funktionalitdt zu gewahrleisten, wahlen Sie den
entsprechenden Systemmodus:

b3
- =

| Mac @ Win

93



5. Die Hintergrundbeleuchtung

Die Hintergrundbeleuchtung lhrer Tastatur ist nicht nur dsthetisch ansprechend, sondern auch
praktisch, vor allem in schwach beleuchteten Umgebungen.

Dricken Sie die Taste fn +, um die
Hintergrundbeleuchtung ein- oder auszuschalten.

e BIGE G BIRIE e . % #| )

Driicken Sie fn + Q, um den Lichteffekt zu dndern

2 cnsseosoonumEessany ) oo

% i m - z e =0 = - “ =
fn+Q | | fn + tab |
6. Einstellen der Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung

Mit der Helligkeitsregelung kdnnen Sie die Intensitat der Hintergrundbeleuchtung fein abstimmen,
um sicherzustellen, dass sie fiir lhre Augen angenehm und an Ihre Umgebung angepasst ist.

Driicken Sie fn + W, um die Hintergrundbeleuchtung Driicken Sie fn + S, um die
heller zu machen Hintergrundbeleuchtung zu dimmen.
; EI [ : .. m o 7 . " - -
— OIS s - ol
fn+ W | fn + S

7. Einstellen der Beleuchtungsgeschwindigkeit

Die Hintergrundbeleuchtungseffekte auf Ihrer Tastatur kénnen ein dynamisches und anpassbares
Aussehen verleihen. Wenn Ihnen die Standard-Animationsgeschwindigkeit zu schnell oder zu
langsam erscheint, kdnnen Sie sie mit den folgenden Schritten anpassen:

Dricken Sie fn + T, um die Geschwindigkeit Driicken Sie fn + G, um den Lichteffekt
des Lichteffekts zu erhéhen. zu verlangsamen.
7 I;éll (3| I &l

fn +  fn+ G |
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8. Keychron Launcher App

Die Keychron Launcher App bietet erweiterte Anpassungsmoglichkeiten und Firmware-Management
fiir Ihre Tastatur. Hier erfahren Sie, wie Sie sie nutzen kénnen:

e Greifen Sie auf den Launcher zu:
Besuchen Sie launcher.keychron.com mit der neuesten Version eines kompatiblen
Webbrowsers, z. B. Chrome, Edge oder Opera. Diese webbasierte Anwendung bietet eine
benutzerfreundliche Oberflache zur Erweiterung der Funktionalitat Ihrer Tastatur.

e Anpassungsoptionen:

o Tasten neu belegen: Belegen Sie die Tasten neu, um sie Ihrem Arbeitsablauf oder
Ihren Vorlieben anzupassen.

o Makros erstellen: Richten Sie komplexe Aktionen mit einem einzigen Tastendruck
ein, um die Produktivitat zu steigern.

o Firmware flashen: Halten Sie Ihre Tastatur mit den neuesten Funktionen und
Korrekturen auf dem neuesten Stand, indem Sie Firmware-Updates direkt iber den
Launcher installieren.

e Verbindungsanforderungen:
Um den Launcher zu verwenden, muss |Ihre Tastatur iber das Typ-C-Kabel im
kabelgebundenen Modus mit Ihrem Computer verbunden sein. Stellen Sie sicher, dass Ihre
Tastatur eingeschaltet ist und vom Launcher erkannt wird, um einen reibungslosen Betrieb
zu gewahrleisten.

e Fehlersuche:
Wenn der Launcher lhre Tastatur nicht erkennt, wenden Sie sich bitte an den Keychron-
Support, um Hilfe zu erhalten. Dieser kann lhnen Schritt-fir-Schritt-Anweisungen zur Lésung
des Problems geben.

Mit der Launcher-App kdnnen Sie das volle Potenzial lhrer Tastatur ausschopfen und sicherstellen,
dass sie immer auf dem neuesten Stand und auf Ihre speziellen Bediirfnisse zugeschnitten ist.
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9. Layers

Ihre Tastatur verfiigt Gber vier Ebenen von Tasteneinstellungen, die vielseitige Optionen sowohl fir
Mac- als auch fiir Windows-Betriebssysteme bieten. Diese Ebenen erméglichen nahtlose Ubergéinge
und eine auf lhren Arbeitsablauf zugeschnittene Anpassung:

e Mac-Ebenen (Ebene 0 und Ebene 1):
Wenn der Systemschalter auf Mac umgeschaltet wird, wird standardmaRig die Ebene 0
aktiviert. Diese Ebene ist fiir macOS optimiert und enthélt spezielle Tastenbelegungen und
Tastenkombinationen, die Ihr Mac-Erlebnis verbessern sollen. Ebene 1 kann durch Driicken
bestimmter Funktionstasten (z. B. Fn + MO(1)) fir zusatzliche Anpassungen aufgerufen
werden.

Mac Win

LAYER 13

Mac & Win

LAYER [] -

e Windows-Ebenen (Ebene 2 und Ebene 3):
Wenn die Umschaltfunktion auf Windows eingestellt ist, aktiviert das System Ebene 2, die
flr Windows-basierte Layouts und Verknipfungen vorkonfiguriert ist. Fiir erweiterte
Funktionen kénnen Sie mit einer Tastenkombination (z. B. Fn + MO(3)) auf Ebene 3
umschalten. Dies erleichtert den Wechsel zwischen den Ebenen und gewahrleistet
gleichzeitig die Kompatibilitat mit Windows-Geraten.

Mac C®@ Win

LAYER 0 1
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Wichtiger Hinweis:

Wenn Sie den Windows-Modus verwenden, stellen Sie sicher, dass Anderungen oder Anpassungen
auf Ebene 2 und nicht auf Ebene 0 angewendet werden. Dies ist ein haufiges Versehen, das zu
Problemen bei der Zuordnung von Tasten fiihren kann. Wenn Sie sich mit diesen Ebenen vertraut
machen, ist eine optimale Funktionalitat auf allen Betriebssystemen gewahrleistet.

10. Werksreset & Firmware-Update

Wenn Sie anhaltende Probleme haben oder |hre Tastatur aktualisieren miissen, kdnnen Sie einen
Werksreset durchfiihren oder die Firmware flashen, um Probleme zu beheben und die Leistung zu
verbessern.

Setzen Sie lhre Tastatur auf die Werkseinstellungen zuriick:

Schalten Sie die Tastatur ein: Vergewissern Sie sich, dass die Tastatur eingeschaltet und
betriebsbereit ist.

Reset einleiten: Halten Sie Fn +J + Z 4 Sekunden lang gedrickt.

Bestatigen Sie dies: Die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur blinkt 3 Sekunden lang rot und
zeigt damit an, dass der Riicksetzvorgang erfolgreich war. Ihr Keyboard wird nun auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

Firmware-Update:

Greifen Sie auf den Launcher zu: Besuchen Sie launcher.keychron.com mit einem modernen
Browser (z. B. Chrome, Edge).

Anschluss: SchlieRen Sie Ihre Tastatur iber ein Typ-C-Kabel im kabelgebundenen Modus an
Ihren Computer an. Stellen Sie sicher, dass die Tastatur eingeschaltet ist.

Aktualisierungsprozess:
o Navigieren Sie im Launcher zur Registerkarte Firmware-Update.

o Folgen Sie den Anweisungen auf dem Bildschirm, um die neueste Firmware fiir |hr
Keyboard herunterzuladen und zu installieren.

Fertigstellung: Sobald der Aktualisierungsvorgang abgeschlossen ist, wird Ihr Keyboard mit
der neuen Firmware neu gestartet.
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Tipps zur Fehlersuche:

e Wenn der Launcher lhre Tastatur nicht erkennt, tGberprifen Sie die Kabelverbindung oder
wenden Sie sich an den Keychron-Support, um weitere Unterstiitzung zu erhalten.

e Verwenden Sie immer die neueste Browserversion und stellen Sie sicher, dass sich lhre
Tastatur wahrend der Firmware-Aktualisierung im kabelgebundenen Modus befindet.

Ein Zurlcksetzen auf die Werkseinstellungen oder ein Firmware-Update stellt sicher, dass Ihr

Keyboard reibungslos funktioniert und mit den neuesten Funktionen und Korrekturen auf dem
neuesten Stand bleibt.
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Spezifikationen

Spezifikation Einzelheiten
Anzahl der Tasten 108

Tasten-Typ Mechanisch
Batteriekapazitat 2000 mAh
Aufladezeit Ungefdhr 3 Stunden

Ladeanschluss

USB-C

Modus

Bluetooth / Kabelgebunden / 2.4GHz

Bluetooth-Entfernung

Innerhalb von 10 Metern (Freiflache)

Bluetooth-Gerdatename

LED-Statusiibersicht

LED-Standort

Keychron K5 Max

Funktion Status

Energie-Anzeige

Aufladen Aufladen - Statisch Rot

Vollstandig aufgeladen - Statisch
Grin

Bluetooth / 2,4 GHz-Anzeige

Bluetooth / 2,4 GHz Wiederherstellen der Verbindung
- Schnelles Blinken

Gepaart - Licht aus

Pairing - Langsames Blinken

Anzeige fiir Feststelltaste

Feststelltaste Feststelltaste einschalten -
Statisch Blau

Feststelltaste deaktivieren - Licht
aus
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Diagramm
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Anzeige fiir Feststelltaste

Bluetooth / 2,4 GHz-Anzeige

USB-C-Anschluss

2.4 G / Kabel / Bluetooth Verbindungsmodus umschalten

Win/Android Mac/iOS Kippschalter
Energie-Anzeige
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Standard-Tastenlayout

Ebene 0

Ebene 0 dient als Standardtastenlayout, das aktiviert wird, wenn die Systemumschaltung der
Tastatur auf Mac eingestellt ist.
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Ebene 1

Ebene 1 wird aktiviert, wenn die Systemumschaltung der Tastatur auf Mac eingestellt ist und der
Benutzer die Taste fn/MO(1) driickt.
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Ebene 2

Schicht 2 wird aktiviert, wenn der Systemschalter der Tastatur auf Windows umgeschaltet wird.
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Ebene 3

Ebene 3 wird aktiviert, wenn der Systemschalter lhrer Tastatur auf Windows umgeschaltet ist und die
Taste fn/MO(3) gedruckt wird.
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Tasten-Beschreibungen

Bildschirm- und Hintergrundbeleuchtungssteuerung:
e Scr-: Verringern der Bildschirmhelligkeit.

e Scr+: Helligkeit des Bildschirms erhdhen.
e Hell-: Verringert die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung.
e Hell+: Erhoht die Helligkeit der Hintergrundbeleuchtung.
Medien- und Audiosteuerungen:
e Prvs: Zum vorherigen Titel springen.
e Abspielen: Wiedergabe oder Pause der Medienwiedergabe.
e Weiter: Zum néachsten Titel springen.
e Stummschalten: Stummschalten der Audioausgabe.
e Vol-: Verringern der Lautstéarke.
e Vol+: Erhoht die Lautstarke.
RGB-Beleuchtungssteuerungen:
e RGB-Umschalter: Schalten Sie die RGB-Beleuchtung der Tastatur ein oder aus.
e RGBMd+ : Wechseln Sie zum nachsten RGB-Modus.
e RGBMd-: Riickkehr zum vorherigen RGB-Modus.
e Farbton+ : Erhéhen Sie den RGB-Farbton fiir verschiedene Beleuchtungsfarben.
e Farbton-: Verringert den RGB-Farbton flir angepasste Beleuchtungsfarben.
e RGB SPI: Erhoht die Geschwindigkeit der RGB-Beleuchtungseffekte.
e RGB SPD: Verringert die Geschwindigkeit der RGB-Beleuchtungseffekte.
Layer-Aktivierungsschliissel:
e MO(1): Aktiviert die Schicht-1-Funktionalitdt, solange sie gehalten wird.
e MO(2): Aktiviert die Schicht-2-Funktionalitat, solange sie gehalten wird.
e MO(3): Aktiviert die Schicht-3-Funktionalitat, solange sie gehalten wird.
Bluetooth und 2,4-GHz-Hosts:
e BTH1: Verbindung zum Bluetooth-Host 1.
e BTH2: Verbindung mit Bluetooth Host 2.
e BTH3: Verbindung mit Bluetooth Host 3.
e 2.4G: Wechseln Sie zum 2,4GHz-Host.
Zusatzliche Merkmale:
e Batt: Anzeige der aktuellen Batterielebensdauer.

e NKRO: Aktivieren Sie N-Key Rollover, damit mehrere Tastendriicke gleichzeitig registriert
werden kénnen.
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Funktionsbeschreibung: Aufladen

Um lhr Keychron K5 Max-Keyboard aufzuladen, schlieRen Sie ein Ende des USB-Kabels an eine
Stromquelle an, z. B. an einen USB-Anschluss lhres Computers oder einen USB-Netzadapter, und das
andere Ende an den Ladeanschluss des Keyboards. Wahrend des Ladevorgangs leuchtet die
Betriebsanzeige des Keyboards rot auf, was bedeutet, dass der Ladevorgang aktiv ist. In der Regel
dauert es etwa 3 Stunden, bis das Keyboard vollstandig aufgeladen ist. Sobald es vollstandig
aufgeladen ist, erlischt die rote Anzeige und die griine Betriebsanzeige leuchtet auf.

e Die K5 Max-Tastatur ist mit allen USB-Anschliissen kompatibel. Fiir eine optimale
Ladeleistung wird empfohlen, einen 5V 1A-Adapter oder einen USB 3.0-Anschluss zu
verwenden.

e Das Produkt unterstiitzt das Aufladen mit einer Spannung von 5 V und einem Strom von 1 A.
Bitte beachten Sie, dass unsachgemaRe Ladepraktiken zu Schaden am Gerat fliihren kdnnen
und der Hersteller flr derartige Probleme nicht haftbar gemacht werden kann.

2.4GHz / Kabel / Bluetooth-Modus (Modus-Umschalter)

Die Keychron K5 Max-Tastatur bietet mehrere Konnektivitatsoptionen, darunter 2,4 GHz, Bluetooth
und einen Kabelmodus, so dass die Benutzer flexibel die Methode wahlen kénnen, die ihren
Bediirfnissen am besten entspricht. Um zwischen den Modi zu wechseln, schalten Sie den dafiir
vorgesehenen Schalter auf der Tastatur auf die gewiinschte Option um.

2,4GHz-Modus
o Stecken Sie den 2,4-GHz-Empfanger in einen freien USB-Anschluss an lhrem Gerat.

e Schieben Sie den Modus-Kippschalter in die 2,4GHz-Position. Das Keyboard erkennt
automatisch den Empfanger und stellt eine Verbindung zu ihm her.

e Wenn sich die Tastatur nicht automatisch verbindet, driicken Sie die Tastenkombination "fn
+"4", um den erzwungenen Kopplungsmodus aufzurufen. Halten Sie die Tastatur wahrend
dieses Vorgangs in einem Umkreis von 20 cm um den Empfanger, um ein optimales Pairing
zu gewahrleisten.

Es wird empfohlen, die Tastatur und den Empfanger wahrend des Pairings nahe beieinander zu
halten, um eine stabile Verbindung zu gewahrleisten.
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Bluetooth-Modus

Stellen Sie den Modus-Kippschalter auf die Position Bluetooth.

Wenn der Bluetooth-Modus aktiviert ist, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung der
Tastatur automatisch ein und zeigt damit an, dass der Modus aktiv ist.

Um die Tastatur mit lhrem Gerat zu koppeln, halten Sie "fn" + "1" etwa 4 Sekunden lang
gedriickt. Die Bluetooth-Anzeige beginnt schnell zu blinken und signalisiert damit, dass sich
die Tastatur im Pairing-Modus befindet. Dieses Blinken wird 3 Minuten lang fortgesetzt,
damit die Tastatur Gerate in der Nahe erkennen kann.

Suchen Sie auf Ihrem Gerat in den Bluetooth-Einstellungen nach dem Bluetooth-Gerat mit
der Bezeichnung "Keychron K5 Max". Wahlen Sie es aus, um die Verbindung herzustellen.
Sobald der Kopplungsprozess abgeschlossen ist, schaltet sich die Bluetooth-Anzeige aus.

Diese Tastatur unterstiitzt die Kopplung mit bis zu drei Bluetooth-Geraten gleichzeitig. Um
zwischen den gekoppelten Geraten zu wechseln, verwenden Sie die Tastenkombinationen
llfnll + II1II, Ilfnll + Il2ll bZW, Ilfnll + II3II.

Die Bluetooth-Anzeige blinkt kontinuierlich wahrend des Kopplungsfensters, das 3 Minuten
dauert. Nach dieser Zeit verlasst das Keyboard den Pairing-Modus, wenn kein Gerat
angeschlossen ist.

Hinweis: Aufgrund von Unterschieden in den Bluetooth-Versionen oder Gerateeinstellungen
kénnen Verbindungsprobleme auftreten. Stellen Sie sicher, dass alle relevanten
Einstellungen auf Ihrem Gerat korrekt konfiguriert sind, um ein nahtloses Pairing zu
ermoglichen.

Umschalten zwischen Bluetooth-Geriten

Um einfach zwischen Bluetooth-Gerdten zu wechseln, kdnnen Sie die Multi-Device-Pairing-Funktion
der Tastatur nutzen. Nachdem Sie lhr Keychron K5 Max mit mehreren Geraten (bis zu drei) gekoppelt
haben, kdnnen Sie nahtlos zwischen ihnen umschalten:

Verwenden Sie die Tastenkombinationen "fn" +"1", "fn" + "2", oder "fn" + "3", um zu einem
bestimmten gekoppelten Gerat zu wechseln.

Dricken Sie die entsprechende Kombination kurz, und die Tastatur verbindet sich
automatisch wieder mit dem ausgewahlten Gerat, sofern es sich in Reichweite befindet und
Bluetooth aktiviert ist.

Mit dieser Funktion kdnnen Sie mehrere Gerate effizient verwalten, z. B. einen Computer, ein Tablet
und ein Smartphone, ohne dass ein wiederholtes Pairing erforderlich ist.
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Wiederherstellen der Verbindung mit einem zuvor gekoppelten Gerat

Wenn Sie die Verbindung zu einem Gerat wiederherstellen missen, mit dem die Tastatur zuvor
gekoppelt war:

e Vergewissern Sie sich, dass die Tastatur auf Bluetooth-Modus eingestellt ist, indem Sie den
Schalter umlegen.

e Die Bluetooth-Anzeige des Keyboards blinkt nach der Aktivierung 3 Sekunden lang. Wahrend
dieser Zeit sucht es automatisch nach dem zuletzt gekoppelten Gerat und stellt eine
Verbindung her.

e Wenn die Bluetooth-Anzeige nicht mehr blinkt und keine Verbindung hergestellt werden
kann, driicken Sie eine beliebige Taste, um die Tastatur zu zwingen, die Verbindung erneut zu
versuchen.

Bitte beachten Sie: Damit diese Neuverbindung funktioniert, muss die Tastatur zuvor erfolgreich mit
dem Gerat gekoppelt worden sein. Vergewissern Sie sich, dass das Bluetooth des Gerats
eingeschaltet und bereit zum Verbinden ist.

Verwenden der Tastatur im kabelgebundenen Modus

Fir diejenigen, die eine kabelgebundene Verbindung bevorzugen oder den Akku schonen wollen,
kann der Keychron K5 Max problemlos im kabelgebundenen Modus betrieben werden. Um diesen
Modus zu aktivieren:

e Schieben Sie den Kippschalter auf die Option Kabel, um den verkabelten Modus zu
aktivieren.

e SchlieBen Sie das mitgelieferte Kabel sicher an Ihre Tastatur und Ihren PC oder ein
kompatibles Gerat an.

e Sobald die Verbindung hergestellt ist, schaltet sich die Hintergrundbeleuchtung der Tastatur
ein, um anzuzeigen, dass sie jetzt im kabelgebundenen Modus arbeitet.

e Im kabelgebundenen Modus liberbriickt die Tastatur ihre interne Batterie und schaltet nicht
in den Batteriesparmodus, was einen unterbrechungsfreien Betrieb Gber l[angere Zeitraume
gewahrleistet.

Dieser Modus ist besonders nutzlich fiir Spiele oder intensive Schreibarbeiten, bei denen eine stabile
und verzogerungsfreie Verbindung wichtig ist.
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Ausschalten der Tastatur

Wenn Sie den Keychron K5 Max abschalten mochten:
e Schalten Sie den Modusumschalter auf die Option Kabel um.
e Trennen Sie das Netzkabel von der Tastatur.

Auf diese Weise schaltet sich die Tastatur vollstandig aus und verbraucht keinen Strom mehr. Diese
einfache Methode stellt sicher, dass die Tastatur ausgeschaltet ist, wenn sie nicht benutzt wird, vor
allem fiir diejenigen, die den Akku schonen méchten oder auf eine rein kabelgebundene Nutzung
umsteigen.

Einstellungen der Hintergrundbeleuchtung

Die Keychron K5 Max-Tastatur verfligt Gber anpassbare Hintergrundbeleuchtungsoptionen, um lhr
Tipperlebnis zu verbessern, insbesondere in schwach beleuchteten Umgebungen. Sie kdnnen ganz
einfach zwischen verschiedenen Beleuchtungseffekten und -mustern wechseln:

e Um den Hintergrundbeleuchtungseffekt zu andern, driicken Sie kurz die Gliihbirnen-Taste

(§§§’ ) auf der Tastatur. Mit jedem Druck wird auf einen anderen Effekt oder ein anderes
Muster umgeschaltet.

e Zudiesen Effekten gehoren statische Beleuchtung, Atmungseffekte und dynamische
Animationen, die lhrem Arbeitsbereich einen eleganten Touch verleihen.

Experimentieren Sie mit den verschiedenen Beleuchtungsmodi, um denjenigen zu finden, der lhren
Vorlieben am besten entspricht. Diese Funktion wertet nicht nur die Asthetik der Tastatur auf,
sondern verbessert auch die Sichtbarkeit wahrend der Benutzung.

Os Kippschalter

Die Keychron K5 Max Tastatur ist so konzipiert, dass sie nahtlos mit mehreren Betriebssystemen
zusammenarbeitet. Sie kdnnen zwischen dem Mac/iOS-Modus und dem Windows/Android-Modus
umschalten, um sicherzustellen, dass die Tastatur optimal mit dem von Ihnen gewéahlten Gerat
funktioniert.

1 - MAC/los-MODUS

e Schieben Sie den Kippschalter auf die Position Mac/iOS, wenn Sie die Tastatur mit einem
Mac-Computer oder einem i0S-Gerat wie einem iPad oder iPhone verwenden mdchten.

e Indiesem Modus sind das Tastaturlayout und die Tastenfunktionen fiir Mac- und iOS-
Betriebssysteme optimiert und bieten volle Kompatibilitat und Zugriff auf alle wichtigen
Tastenkombinationen.
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2 - Windows-/Android-Modus

e Stellen Sie den Kippschalter auf die Position Windows/Android, wenn Sie die Tastatur an
einen Windows-PC oder ein Android-Gerat anschlieRen.

e Indiesem Modus fungieren die Befehlstaste (38 ) und die Optionstaste auf der Tastatur als
Windows- bzw. Alt-Taste, um der Standardtastaturbelegung von Windows zu entsprechen.

Tipp: Das Umschalten in den richtigen Modus sorgt fir eine reibungslosere Nutzung der
betriebssystemspezifischen Funktionen und Verkniipfungen. Uberpriifen Sie vor der Verwendung
immer die Position des Kippschalters.

Eingangsmethode Schalter

Das Keychron K5 Max unterstitzt auch die Umschaltung der Eingabemethode, so dass je nach
Betriebssystem einfach zwischen verschiedenen Sprachlayouts und Eingabeoptionen umgeschaltet
werden kann.

Fur iOS-Gerate:
e Um die Eingabemethode zu wechseln, driicken Sie Strg + Leertaste auf der Tastatur. So
koénnen Sie durch die verfligbaren Tastatureingabemethoden schalten, die auf Ihrem i0S-
Gerat konfiguriert sind.

e Um die Funktion zur Sprachumschaltung mit Feststelltaste zu aktivieren, navigieren Sie auf
Ihrem i0S-Gerét zu Einstellungen > Aligemein > Tastaturen > Hardware-Tastatur. Sobald die
Funktion aktiviert ist, kann die Feststelltaste auch zum Umschalten der Sprache verwendet
werden.

Fiir Android-Gerate:
e Um die Eingabemethode unter Android zu dndern, driicken Sie Umschalt + Leertaste.
Dadurch werden die verfligbaren Eingabemethoden, die auf lhrem Gerat konfiguriert sind,
durchlaufen.

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass die Eingangseinstellungen |hres Geréts korrekt konfiguriert sind,
damit Sie diese Umschaltfunktionen in vollem Umfang nutzen kénnen.

Wichtige Hinweise:

e Bestimmte Multimedia-Tasten funktionieren aufgrund von Kompatibilitatsproblemen,
unterschiedlichen Betriebssystemversionen oder speziellen Geratetreibern moglicherweise
nicht richtig. Aktualisieren Sie immer das Betriebssystem lhres Gerats und die Tastatur-
Firmware, um diese Probleme zu minimieren.

e Vermeiden Sie einen hdufigen Wechsel des Betriebssystemmodus, da dies den Betrieb der
Tastatur stéren oder zuséatzliche Konfigurationsschritte erfordern kann. Es ist am besten, den
geeigneten Modus auf der Grundlage lhres primaren Gerats einzustellen und diesen fiir eine
ununterbrochene Leistung beizubehalten.
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Fehlersuche

Wenn Sie Probleme haben, die Keychron K5 Max-Tastatur mit einem Gerat zu koppeln, folgen Sie
diesen Schritten, um das Problem zu I6sen:

e Uberpriifen Sie die Bluetooth-Kompatibilitt:

o Vergewissern Sie sich, dass das Gerat, mit dem Sie ein Pairing durchfiihren méchten,
die Bluetooth-Funktionalitat unterstiitzt. Ist dies der Fall, starten Sie das Gerat neu,
um die Bluetooth-Verbindung zu aktualisieren, und versuchen Sie erneut, es mit der
Tastatur zu koppeln.

o Windows-spezifischer Hinweis:

o Auf Windows-Computern kann das Herstellen einer neuen Bluetooth-Verbindung
manchmal zusatzliche Systemaktualisierungen oder Treiberinstallationen ausldsen.

Auch wenn die Kopplung erfolgreich zu sein scheint, kénnen diese Aktualisierungen
im Hintergrund noch laufen.

o Um Unterbrechungen zu vermeiden, warten Sie nach dem Pairing mindestens 20
Minuten, um sicherzustellen, dass alle zugehdrigen Updates und Prozesse vollstandig
abgeschlossen sind, bevor Sie den Computer neu starten.

e Geratekonfiguration:

o Vergewissern Sie sich, dass das Gerat so konfiguriert ist, dass es Bluetooth-
Verbindungen akzeptiert, insbesondere externe Tastaturen, die auf dem HID-Profil
(Human Interface Device) basieren. Bei einigen Geréaten ist diese Funktion
moglicherweise standardmalig deaktiviert.

e Bluetooth-Einstellungen unter Windows:

o Navigieren Sie in den Einstellungen lhres Gerats zu Bluetooth-Gerate und 6ffnen Sie
dann das Mendi fir erweiterte Einstellungen. Stellen Sie sicher, dass die folgenden
Optionen aktiviert sind:

* Erlauben Sie Bluetooth-Geraten, diesen Computer zu finden.
* Erlauben Sie Bluetooth-Geraten, sich mit diesem Computer zu verbinden.

* Benachrichtigen Sie mich, wenn ein Bluetooth-Geriat eine Verbindung
herstellen mochte.
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Was ist zu tun, wenn die Tastatur im Bluetooth-Modus nicht funktioniert?

Wenn |hr Keychron K5 Max im Bluetooth-Modus nicht richtig funktioniert, versuchen Sie die
folgenden Schritte zur Fehlerbehebung:

Fiir den Computer oder das Smartphone:

e Offnen Sie die Bluetooth-Einstellungen lhres Gerits und suchen Sie die Liste der gekoppelten
Gerate.

e Finden Sie den Eintrag fir die Keychron K5 Max Tastatur.

e Entfernen oder I6schen Sie die Tastatur aus der Liste (dieser Vorgang wird oft als
"Entkopplung" bezeichnet).

e Starten Sie lhr Gerat neu, um das Bluetooth-System zuriickzusetzen.

Versuchen Sie nach dem Neustart erneut, die Tastatur zu koppeln.
Fiir die Tastatur:
e Schalten Sie die Tastatur mit dem Kippschalter aus und dann wieder ein.

e Wechseln Sie erneut in den Bluetooth-Kopplungsmodus, indem Sie fn + 1 (oder die
entsprechende Kopplungstaste) driicken und 4 Sekunden lang gedriickt halten, bis die
Anzeigeleuchte schnell blinkt.

e Versuchen Sie, die Tastatur wieder mit Ihrem Gerat zu verbinden.

Tastatur funktioniert nicht im 2,4GHz-Modus

Wenn Sie Probleme mit der Tastatur im 2,4-GHz-Modus haben, befolgen Sie diese Schritte zur
Fehlerbehebung:

e Uberpriifen Sie den Kippschalter:

o Vergewissern Sie sich, dass der Modusumschalter auf 2,4 GHz eingestellt ist. Dies ist
wichtig, damit die Tastatur in diesem Modus funktioniert.

e SchlieBen Sie den Empfanger wieder an:

o Entfernen Sie den 2,4-GHz-Empfanger von lhrem Gerat und driicken Sie die
Tastenkombination "fn" + "4" auf der Tastatur fir 4 Sekunden. Dadurch wird der
Zwangskopplungsmodus aktiviert.

o Setzen Sie den Empfanger wieder in das Gerat ein und achten Sie darauf, dass sich
die Tastatur dabei nicht weiter als 20 cm vom Empfanger entfernt befindet, um eine
stabile Verbindung zu gewahrleisten.
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Bluetooth-Verbindung wird sogar innerhalb von 10 Metern unterbrochen

Wenn die Bluetooth-Verbindung haufig abbricht, auch wenn Sie sich innerhalb der
Standardreichweite von 10 Metern befinden:

e Priifen Sie auf Signalstérungen:

o Achten Sie darauf, dass die Tastatur nicht auf einer Metalloberflache oder in einer
Umgebung mit starken elektronischen Stérungen liegt, da dies das Bluetooth-Signal
storen kann.

e Optimieren Sie die Umwelt:

o Stellen Sie die Tastatur nicht in der Ndhe anderer drahtloser Gerate auf, die das
gleiche Frequenzband verwenden, wie z. B. Wi-Fi-Router oder andere Bluetooth-
Gerate, da dies zu Storungen fihren kann.

Eingabe-Tools von Drittanbietern sind nicht kompatibel

Bestimmte Eingabetools von Drittanbietern funktionieren moglicherweise nicht richtig mit der
Keychron K5 Max Tastatur. Dies liegt oft an Kompatibilitdtsproblemen, die durch:

o Unterschiede bei Softwareversionen, Geratemarken oder Betriebssystemtreibern.

e Beschrinkungen bei Eingabetools, die speziell fir Windows/Android oder andere

Plattformen entwickelt wurden.

Um dies zu beheben, stellen Sie sicher, dass:

e |hr Betriebssystem und lhre Treiber sind auf dem neuesten Stand.

e Fir die beste Kompatibilitat verwenden Sie die Standardkonfiguration der Tastatur.

Bestimmte Multimedia-Tasten oder Funktionstasten funktionieren nicht

Wenn bestimmte Multimediatasten oder Funktionstasten nicht funktionieren, liegt das
wahrscheinlich an Kompatibilitdtsproblemen mit dem angeschlossenen Gerat oder der
Softwareversion. Dieses Problem tritt haufiger bei alteren Betriebssystemen oder Geraten mit
veralteten Treibern auf.
e Betroffene Multimedia-Schliissel:
o Tasten wie Wiedergabe/Pause, Lautstdrke auf/ab, niachster/vorheriger Titel
funktionieren moglicherweise nicht auf allen Gerdten wie vorgesehen.
e Funktionstasten:

o Standardfunktionstasten wie F1 bis F12 kdnnen je nach Systemkonfiguration eine
eingeschrankte Funktionalitat aufweisen.
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Sicherheitsvorkehrungen

Um die Langlebigkeit und Sicherheit des Keyboards und seines Zubehors zu gewahrleisten, beachten
Sie bitte die folgenden Richtlinien:

e AuBerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren:

o Kleinteile, einschlieflich Zubehor und Verpackungsmaterial, kdnnen eine
Erstickungsgefahr darstellen. Bewahren Sie sie sicher vor Kindern auf.

e Korrosion vorbeugen:

o Halten Sie das Keyboard und seine Komponenten stets trocken. Feuchtigkeit kann zu
Korrosion oder anderen Schaden fiihren.

e Temperaturtoleranz:
o Setzen Sie die Tastatur keinen extremen Temperaturen aus. Speziell:
= Vermeiden Sie Temperaturen unter -10°C (14°F).
= Vermeiden Sie Temperaturen lGber 50°C (122°F).

o Extreme Bedingungen kdnnen die Batterie und die internen Komponenten der
Tastatur beschadigen.
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Garantiebedingungen

Auf ein neues Produkt, das im Vertriebsnetz von Alza gekauft wurde, wird eine Garantie von 2 Jahren
gewahrt. Wenn Sie wahrend der Garantiezeit eine Reparatur oder andere Dienstleistungen
bendtigen, wenden Sie sich direkt an den Produktverkaufer. Sie missen den Originalkaufbeleg mit
dem Kaufdatum vorlegen.

Als Widerspruch zu den Garantiebedingungen, fiir die der geltend gemachte Anspruch nicht
anerkannt werden kann, gelten:

Verwendung des Produkts flr einen anderen Zweck als den, flir den das Produkt bestimmt ist,
oder Nichtbeachtung der Anweisungen fir Wartung, Betrieb und Service des Produkts.
Beschadigung des Produkts durch Naturkatastrophe, Eingriff einer unbefugten Person oder
mechanisch durch Verschulden des Kaufers (z. B. beim Transport, Reinigung mit unsachgemafien
Mitteln usw.).

Naturlicher Verschlei® und Alterung von Verbrauchsmaterialien oder Komponenten wahrend des
Gebrauchs (wie Batterien usw.).

Exposition gegeniliber nachteiligen dufleren Einfliissen wie Sonnenlicht und anderen Strahlungen
oder elektromagnetischen Feldern, Eindringen von Flissigkeiten, Eindringen von Gegenstanden,
Netzliberspannung, elektrostatische Entladungsspannung (einschlieBlich Blitzschlag), fehlerhafte
Versorgungs- oder Eingangsspannung und falsche Polaritat dieser Spannung, chemische Prozesse
wie verwendet Netzteile usw.

Wenn jemand Anderungen, Modifikationen, Konstruktionsdnderungen oder Anpassungen
vorgenommen hat, um die Funktionen des Produkts gegentliber der gekauften Konstruktion zu
andern oder zu erweitern oder nicht originale Komponenten zu verwenden.
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EU-Konformitatserklarung

Dieses Gerat entspricht den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen
Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU und der Richtlinie 2011/65/EU, geandert (EU) 2015/863.

C€

WEEE

Dieses Produkt darf gemal der EU-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE -
2012/19/EV) nicht Gber den normalen Hausmiill entsorgt werden. Stattdessen muss es an den Ort
des Kaufs zurlickgebracht oder bei einer 6ffentlichen Sammelstelle fiir wiederverwertbare Abfalle
abgegeben werden. Indem Sie sicherstellen, dass dieses Produkt ordnungsgemal entsorgt wird,
tragen Sie dazu bei, mogliche negative Folgen fiir die Umwelt und die menschliche Gesundheit zu
vermeiden, die andernfalls durch eine unsachgemafie Abfallbehandlung dieses Produkts verursacht
werden kdnnten. Wenden Sie sich an lhre ortliche Behérde oder an die nachstgelegene
Sammelstelle, um weitere Informationen zu erhalten. Die unsachgemaRe Entsorgung dieser Art von
Abfall kann gemal den nationalen Vorschriften zu Geldstrafen fuhren.
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